Apocalipsis

Ndaya quem librésaiie yomna

1QuemuentSe entsdbemana ndaya

Béngbe Béts4 Jesucristbioye
tbojaninyinyé, ché Béngbe Bétsabe
oservénénga cha chauinyjanyjema,
ndaya jopasama yojtsobecuama chénga
chamotsetat§émbuama. Jesucristo
chama chabe angel tbojichmé, ché
soyéngama atSe, Juan, ché Jesucristbe
oservendbioye chasuinyjinjema.
2Y atSe sénjayana lempe ntSamo
ndegombre yomnca lempe ché tijinye
soyéngama, ché Béngbe Bétsabe
buayenana soyéngama y ché Jesucristo
Sonjaniyana ndegombre bétsemna
soyéngama.

3 Oyejuayé nda tojtsalia, y
oyejuayénga ndémuanyenga
botamana tmojtsuenana quem
yochjopésa soyéngama, ché
muentSe entsabemancé ndegombre
tmojéyeunanga, er chca jopasa tempo
entsobeco.

Asia luaroca osbuachiyéngca
enefjuanénga jacheuayama

4 AtSe Juan, séntsabiamna
ché Asia luaroca canyséftafie
oSbuachiyéngcé enefjuanéngbiama.
AtSe, Béngbe Bétsa séntseimpadana,
tsabe bendicionénga chabiocana
cha$moshéchife y ainanifie puerte
tSabe ebionana chaSmotsebomna,
Béngbe BétsabentSana, ché

canyséfta espiriténgbentsana y
JesucristbentSana. Béngbe Bétsa,
ché mora endménd, enjamnd y
sempre echantsemnd; ché canyséfta
espiriténga, chabe udmana puesto
natsanoica mondménénga; 5-6y
Jesucristo, ché ntsamo Béngbe
Bétsabiama yotat§émbca ndegombre
oyebuambnayé, ché natsand
ndabiama Béngbe Bétsa tojama
obanénguentSana chauatayenama,
y nyetsca quem luarentsa
mandadéngbe améndayé. Cristo
Sondébabuanyjeshana y béngbe
bacna soyénguentSana $ojatsebaci,
cha tonjanébanayeca, chabe
buifie juabudshanése. Cha tojama
bénga chamotsobena chéftaca
jtsemandayana y udmanénga
chamotsemnama, y Béngbe Bétsa
chabe Tait4d mo bachnangcéa
chamotseservénama. iNyetscanga
nyets tempo chamotsinjanjna Cristo
puerte bétsd y uamana bétsemnama
y obenana nyetsca tescama
yobomnama! Chca chaotsemna.
7 Mouenénga. Cristo
jantSetéshénguifie echanjésabo.

Chéabioye njetscanga mochanjinye,

ché tmonjancrucificdngnaca;

y quem luarent$a njetsca
entSanga puerte ngménaca
mochantsemna

y mochantsosachna chabeyeca.

Ndegombre, chca chaotsemna.
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Apocalipsis 1

8“AtSe séndména ché nyetsca
soyénga bojatSaya y pochocaya ca,”
Béngbe Utabna Béngbe Bétsa tojayana.
Cha ché sempre endménd, enjamna,
nyets tempo echantsemnd, ché nyets
obenana bomna.

Juan mo otjenayoquéca
Cristbiama tojaninye

9 AtsSe Juan, Jesucristbeyeca
tSéngaftangbe catSata, chaftaca
canjyifie mo canyaca bétsemnama,
cach tséngaftangca séndépadecena,
tséngaftangca chanjéftsashjache
Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama, y t§éngaftangca
Béngbe Bétsabefie jtsobatmanése,
uantado séndména ché padecena
soyénguife. Béngbe Bétsabe palabra
sénjanabuayiynama y Jesusbiama
nt§amo ndegombre endméncéa
sénjandyebuambnama, atSe
§monjetsanétsena mar béjayoca
canye fshantsentSe, Patmos ca
uabainoca. 1°Y tonjanopasé, canje
tmengo, ché osbuachiyénga Béngbe
Utabnébioye canyifie jétschuayama
te, atSe sénjanoquedé ché Udmana
Espiritbeyeca corente mandana, mo
otjenayoquécé soyénga sénjétsonyaye,
y atsbe stétSoica canye jabuache
oyebuambnayana sénjanuena, mo
canje trompetéfjua cuafjuajatétca;
T méntsa Sontsanatsétsna: “Canye
librésafie mabema lempe ntsamo
contsonyacé y cochjuichmua ché Asia
luaroca canyséftaie osbuachiyéngca
enefjuanéngbioye: Efeso, Esmirna,
Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia y
Laodiceoquéngbioye ca.”

12Sénjanobuértana jinyama
nda chca Sojtsanatsétsnd, y chca
sénjanma ora, sénjaninye canyséfta
castellano candelerésénga;
13y ché canjyséfta castellano
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candelerésénguifie tséntsaca canya
sénjaninye, mo entsacd inyn4,
canye bén entSaya uichétjona, y
cochéntscoca canye téntSa castellano
uasnanéjaca. 14 Chabe stjénashana
uafjantsésha, puerte uafjantsésha
mo canye oveshabe boboshéshaca,
y chabe f§nébenga mo ifieshca
enjétsinyna. 15Chabe shecuat$énga
enjétsebuashinyinyana mo bronscé,
ndaybé natsana ifiéjana tcojuchnéngo
enabé chaotsemnama y chentSana
entséjuaca beca tcojajojé corente
chaotsebuashinyinjanama; y
chabe oyebuambnayana jabuache
enjétsenana mo bétsca béjaye
cuaftsebuachquécjancéa. 1 Chabe
catSbioica cucuatsifie enjétsatbéna
canyséfta estrellénga, y chabe
uayoicana enjétsobocana canje
espadéja, nyets utoicajana puerte
ef§dnéja, y chabe jubia tsa
enjétsebuashinyinyana, mo ché shinje
corente, lempe ntsamo tojobenacé
tojtsebuashinyinyjana orca.

17Cha sénjaninye ora, chabe
shecuatsSentSe mo obanaca
sénjanshajaye. Pero cha, chabe
catSbioica cucuatSe atsbefie jajajuase,
Sonjaniyana: “Ndofie matauatjana;
atSe séndména ché nyetsca soyénga
bojatsaya y pochocaya, 18 ché
sempre vida bomné. AtSe obana
sénjamna, pero mora nyetsca
tescama vida séntsebomna. Atse
obenana séndbomna, y ché
obendnaca ent§angbioye ndone
quendtamna infiernoca nyetsca
tescama castigdnénga jtsemnana,
mo nyjets tempo cuaftsobanca.
19NtSamo tconjinjicd mébema, ché
quem tempo endména soyéngama
y ché mas chcoye echidntsemna
soyéngama. 20 Ménts4d endména
ché atSbe catsbioica cucuatsifie
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tconjinye canyséfta estrelléngaca

y ché canjséfta castellano
candeleréséngaca: ché canyséfta
estrellénga montsinyinyna ché
canyséftafie osbuachiyéngca
enefjuanéngbefie chamotsemandama
udmana ichménénga, y ché canjyséfta
candeleréséngna ché canyséftafie
oSbuachiyéngcé enefjuanénga.”

Efesoca o§buachiyéngca
enefjuanénga jdbuayenama

2 IMéntSanaca cha Sonjaniyana:
“Méntsa mabobema ché Efesoca
o$buachiyéngca enefjuanéngbeiie
chaotsemdndama udmana
ichmonabioye:
Méntsa entsichamo ché chabe
catsbioica cucuatsifie canyséfta
estrellénga entsatbénd y ché
luaréjana entsana: 2 AtSe
lempe séndétatsémbo ntsamo
tséngaftanga Smoyenana; atSe
corente séndétatsémbo tséngaftanga
jabuache $motrabdjama, y ntSamo
tséngaftanga Béngbe Bétsabefie
jtsobatmanése §mnétsauantana
padecena soyénguife §mojtsemna
ora. Y 4tsnaca séndétatsémbo
tséngaftanga ndofie Smontsobena
jtséuantdnana ntSamo bacna
entSanga tmojtsamca. AtSnaca
séndétatsémbo tséngaftanga yejuana
§mojarrepara y becé smojenojuabé
jinyama ché Jesucristbe ichménénga
imomna ca tmojtsichaméngbiama;
pero ndegombre chénga ndofie
chca queméatsména; y chca
§mojamayeca, t§éngaftanga mora
$montsetatsémbo chénga bosterénga
imomnama. 3Padecena soyénguiiie
beca smojoboyé y chca ora, Béngbe
Bétsabefle smobatmana. Ché
soyénguine Smojasufri, tséngaftanga
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atSe Smoservénama; y t§éngaftanga
chca Smondéservena, ainanifie
afiemo jtsebomnama ntjajbanacé.
4Pero canje soye séntsebomna
tséngaftangbe contra jayanama:
Tséngaftanga mora ya ndofle
cachca bonshdnana quesméatsbomna
ni atsbiama ni nyetsca
entSangbiama, ntSamo atsbefie
jtsosbudchiyama $smonjanbojat§é
orca. >Mendjuabonga ntsamo ché
tempo $monjanbobonshanama,
juabnayana motrocanga y
cachifie Smochtsama nt§amo

ché atsbene jtsosbudchiyama
$§monjanbojatsé orca. Ndoiie
chcase, atSe t§éngaftangbioye
chanjé jabuache jetsacastigama,
jtsapochdcantscuana, mo ché
tséngaftangbe cuenta entsemna
candelerése chabe puestent§ana
cuaftsejuanaca. Chca chanjama,
tséngaftanga juabnayana

ndofie chasmonjatrocase. ¢ Pero
tséngaftangbe pavor quem tSabe
soye §montsebomna: Tséngaftanga
$monduabotena lempe nt§amo
ché nicolaita ca uabaina ent§anga
tmojtsamcd, ndaya atSnaca
séndudbotena.

7Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndayéa Espiritu ché
ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnacd. Ché
padecena soyénguentSana tSaba
chamojabocana mo ayénjanayéngca,
chéngbiama chanjama ché

nyetsca tescama yomna tSabe

vida chamotsebomnama, y chca
chénga mochantsemna mo ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
jtsebomnama betiyeshentSana
cuaftsesacd, ché entSanga sempre
oyejuayénga mondbetsemnoca ca”
—cha Sonjaniyana.
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Apocalipsis 2

Esmirnoca osbuachiyéngca
enefjuanénga jabuayenama

8 Méntsanaca cha Sonjaniyana:
“Esmirna béts pueblentse
osbuachiyéngca enefjuanéngbeiie
chaotsemandama udmana
ichmonéabioynaca mént§d mabobema:
Mént§a entsichamo ché nyetsca
soyénga bojatSaya y pochocay4d, ché
tonjanobana y ndabiama Béngbe
Bétsa tonjama chauatayenama:
9 Atse séndétatsémbo tséngaftanga
tSa jabuache §mojasufrima y
ndbomnéjéménga Smomnama,
pero ndegombre Béngbe
Bétsabiocana bétsca tSabe soyénga
smondétsébomiie. Y séndétatsémbo
tSa bacé tséngaftangbiama
mondoyebuambné ché judiénga
imomna ca ichAménga, pero ndofie
ntsamana mo ché Béngbe Bétsabe
bocacana entSangcd; chca, chénga
mondména mo Satanasbe entSangca,
nye chabioye jtseservénése y
jtsatschuanayése.
10Ndofe matauatjéngana ché
ndone yapa bén y t§éngaftanga
$mochjasufrima, er Satanas
echanjama tséngaftanguentsénga
baseftanga carceloye injenga
chacmétamiama, jinjama ntsachetsa

Cristbefie osbuachiyana Smobomnama,

padecena soyénguifie §mojtsemna
ora; y entsamna baseftayté jastfriana.
Sempre bétsca osbuéchiyana, y
ainanife béts aflemo §mochtsebomna,
masque jobandmnaca chacmotsamna,
Cristbiama trabdjaye causa. Chca
cha$mojtsamése, atSe chanjama
tséngaftanga chaSmotsebomnama mo
canye uacanana soycd, ché nyetsca
tescama yomna tSabe vida.

11Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndayé Espiritu ché
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ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnaca. Ché
padecena soyénguentSana tSaba
chamojabocana mo ayénjanayéngca,
ndegombre chénga ndone
queochitamna jatauatjana nyetsca
tescama castigdnénga jatsménama
ca” —cha Sonjaniyana.

Pérgamoca oSbuachiyéngca
enefjuanénga jabuayenama

12Méntsanaca cha Sonjaniyana:

“Pérgamo béts pueblentse
osbuachiyéngcé enefjuanéngberie
chaotsemandama udmana
ichmonéabioynaca mént§a mabobema:

Méntsé entsichamo ché njets
utoicajana puerte efSana espadéja
entsatbéna: 13 Atse séndétatsémbo
ntSamo yomna t§éngaftangbe
oyenentSe, canye luare ndayentse
Satanas entSangbioye puerte
iuaménda. Masque chca,
t§éngaftanga sempre nye atse
$mondétseservena, y ndocna te
che§maisayana atsbefie ndone
smondosbuaché ca, ni mo Antipas,
ché canye njets tempo atsbe

ustond y atsbiama ndegombre
oyebuambnayd, injenga tmonjanéba
ora. Y lempe chca tojopasé
t§éngaftangbe pueblentSe, ndayentse
Satanés bétscd entsana.

14Pero basefta soyénga séntsebomna
t§éngaftangbe contra jayanama:
Chentse tséngaftangbefie

béseftanga montsemna, soyénga
montsabuatamba nt§amo bayté
entsemna Balaam enjanabuatambaca.
Cha rey Balacbioye tbojanbuayena
nt§amo jamana Israeloca
ent§angbioye jdingfiama, chénga
ché ntSamo ndofie t§aba yomnca
chamotsamama; y chca, Balac
tojanma ché injenga diosénga
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yojamna ca imojanajuabna
soyénga jadérama uatsémbona

udmana ichmonabioynaca méntsa
mabobema:

sana ché Israeloca entsanga
chamosama, y shembdasa o
boyabéasaftaca bacna soyénga
chamotsamama. >ChéntSnaca
inyenga montsemna, y chéngna
ché nicolaiténgbe buatémbana
soyénguine mondosbuaché, y chca
buatémbana soyénga ndofie t§aba
quenatsména. 16 Smochtsejuabnaye
ntSamo Smojtsamama,

chéngbioye tséngaftangbeiie
$mojtséuantana ora, y chca

jtsamana $mochjajban; er ndoiiese,

atSe betsco t§éngaftangbioye
chanjé, y ché chca buatémbana
soyénguifie osbudchiyana ndofie
tmonjajbanangaftaca chanjéntsja
ché atsbe uayoicana endébocana
espadéjaca.

17Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndayé Espiritu ché
ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnaca.

Ché padecena soyénguentsana
tSaba chamojabocana mo
ayénjanayéngca, chéngbioye mana
chanjéatsataye chamosama, ché
celoca tandése, ndaya Béngbe
Bétsa tempo entsangbioye ndone
tonjinyanyé; y canje fjantse
ndétsétema chanjayentsbuachiye,
chénga oyejuayénga Smojabemama.
Chifie canye tsém uabaina
echantsdbemana; ndocna ché
uabaina quenatabuatma, ndaya nje
ché chamojéyéngaciiénga ca” —cha
Sonjaniyana.

Tiatiroca oSbuachiyéngca
enefjuanénga jdbuayenama

18 Méntsédnaca cha Sonjaniyana:
“Tiatira béts puebloca osbuachiyéngca
enefjuanéngbeiie chaotsemandama

Méntsa entsichamo Béngbe Bétsabe
Uaquifid, ché mo ifieshca uafsna

y mo ent§éjuaca jojona puerte
chaotsebuashinjinyanama bronce
shecuat§énga bomna: 1° AtSe
séndétatsémbo ntsamo tséngaftanga
§moyenama; séndétatsémbo
ntsachet§a tséngaftanga Béngbe
Bétsabioye y nyetscangbioye
$mababuanyeshanama, ntsamo
tséngaftanga Béngbe Bétsibene
puerte §mosbuachema, ntSamo
chébioye smoservénama,

ntSamo tséngaftanga injenga
$mojujabuache y ntsamo Béngbe
Bétsaberfie jtsobatmanése beca
$mojoboya padecena soyénguirie;

y séntsetatsémbo mora mas

bétscé tsabe soyénga Smojtsama,
ntSamo tséngaftanga atsbefie
jtsosbuachiyama $monjanbojatsé
orscama.

20pero canje soye séntsebomna
tséngaftangbe contra jayanama:
Tséngaftangbefne Smondéuantana
ché shembdsa, mo ché bacna reina
Jezabelcid endménébioye. Ché
shembdsa entsichamo Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
canména ca; pero chabe
buatémbana soyéngaca atsbe
oservénénga entsaingfia, shembéasa
o boyabéasaftaca bacna soyénga
chénga chamotsamama, y ché
inyenga diosénga yojamna ca
imojanajuabné soyénga jadérama
uatsémbona sand chamosama. 21 Cha
sénjuena atSe chjacastiga ca, chca
juabnayana ndoiie tonjatrocase, y
canye boyabasaftaca bacna soyénga
amana ndoiie tontsajbanase. Cha
jacastigama batsa sénjobatma,
nderado chca amana nanjatréca,
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pero ndofie chenatsbosSena. 22 Mora
atSe chanjama béts Socana cha
chaboshachama, y ché chéftaca
bacna soye tmojaménga, juabnayana
ndofie tmonjatrocd y chca jtsamana
ndofie tmontsajbanase, chéngbiama
chanjama puerte chamosufrima;
23y ché shembdsabe bisenga
chantsébaye. Chca, njetsquénache
osbuachiyéngcé enefjuanénga
mochantsetat§émbo, ndaya entsanga
juabnifie y ainanifie tmojuabnacé
atSe tsudbuatmama; y cada ona
tséngaftanguentsd, chca bacna

soye chéftaca tojamé, ntSamo
ibojtsomerecenca chanjacastiga.
24Pero tséngaftangbentse,

inyenga Tiatira pueblentSe
$mojtsemnénga, ché shembésabe
buatémbana soyénguifie ndofie
$montsoSbuachenga, y ché

injenga imudbuatma Satanasbe
soyénga, ché ndofie paselo
josértama soyénga ndofie
$monjuabuatmanénga, t§éngaftanga
ndofie quecbochataménda inje mas
toto soye chaSmotsamama. 25Pero
nye sempre §mochtsama ntsamo
mora §mojtsamcd, y Smochtsiyena
ntSamo ché Béngbe Bétsédbiocana
$mojdéyéngaciie soyénga yomnca,

atSe quem luaroye jesabdméntscuana.

26 Ché padecena soyénguentSana
tsaba chamojabocana mo
ayénjanayéngcd y ntSamo atSe
séndémandacéd chamojtsaménga,
ché quem luarentSe ya ndofie més
vida jesebomndméntscuana, atsbe
obenana chanjétSataye njetsca
méndayéngbentsa entsangbefie
jtseméndayama, 2’ntSamo atsbe
Taité chabe obenana SojatsSetaci;

y chénga entS§angbioye puerte
obendnaca mochantsaméndaye, mo
canye hierro varéfjaquéca, y chéngbe
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contra chamojtsemnéngbioye
mochéntsapochocaye, mo nje
matbajénga tmojtsétsjanjnaca.
28Y ché jabinynama ora binjnaye
estréllnaca chanjatsataye.

29Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndaya Espiritu ché
ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnaca ca”
—cha Sonjaniyana.

Sardisoca o$buachiyéngca
enefjuanénga jdbuayenama

3 1Méntsénaca cha Sonjaniyana:
“Sardis béts pueblentse
osbuachiyéngca enefjuanéngbeiie
chaotsemandama uédmana
ichmondbioynaca ménts4d mabobema:
Méntsa entsichamo ché Béngbe
Bétsabe canjséfta espiriténga y
ché canjséfta estrellénga bomna:
Atse lempe séndétatsémbo ntsamo
t§éngaftanga Smoyenama; atSe
séndétatsémbo tséngaftangbiama
inyenga tSa jtsichdmuana
Béngbe Bétsd jasérviama bétsca
$mojtsama ca, pero ndegombre
t§éngaftanga nje batSatema
$montsama, y chca, chabiama
mo obanéngcéd Smondména.
2Botamana §mochjenébobonje
y mas Smochtsama ché Béngbe
Bétsa jasérviama caba Smondama
bésefta soyénga. Ndofie yapa
quenatajamna ché t§abe soyéngnaca
chasmotsajbanama, er atSe
sénjinye ché Béngbe Bétsibioye
jasérviama ntSamo jtsamése
$moyenca, atSbe Bétsabiama ndofie
yapa tSaba quenatsména. 3 Asna,
smochtsendjuabnaye ndaya Béngbe
Bétsédbiocana Smojéyéngacfiama, y
chabiama $mojouena soyénguinnaca.
Ntsamo ché soyénga yomncé
Ssmochtsiyena, juabnayana
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Smochjatroca y Smochjontsa bétsca
jtsamana Béngbe Bétsa jasérviama.
Ndone tSaba cach tséngaftanga
chaSmonjendjuabose y juabnayana
ndofie chasmonjatrocase, nje
ndeolpe chanjé t§éngaftangbioye,
mo canye atbébanac4, chabiama
ndocna tontsejuabnd ora, y
ndegombre t§éngaftanga ndofie
quesmochétstat§émbo mocna ora
atSe t§éngaftangbioye chjama.
4Masque chca, SardisentSe
tséngaftangberfie basefta entSanga
mondména, chénga ndofie
chematajbané oyenana tSabe
soyénga jtsamése, bacna soyénga
jatamama. Chéngna atSeftaca
mochdantsajna uafjantséjuanga
uichétjonénga, chénga chca
merecido montsebuajénayeca. > Ché
padecena soyénguentsana tSaba
chamojabocana mo ayénjanayéngca,
chca uafjantséjuanga uichétjonénga
mochantsemna, y chéngbe uabaina
ndofe quichatsjuana ché tsabe
vida mochjényenéngbe uabaina
enduibemana librésentsana, nday4
atSe, Béngbe Bétsabe delante y chabe
angeléngbe delante, chénga atsbe
entSanga imomna ca chanjayana.
6 Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena nday4 Espiritu ché
ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnaca ca”
—cha Sonjaniyana.

Filadelfioca oSbuachiyéngca
enefjuanénga jabuayenama

7MéntSanaca cha Sonjaniyana:
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jtsemandayama puerte obenana
bomn4, nt§amo Rey David
enjanbomncd, ché nda ndayéa
chaotsemnama tojamanda ora,
ndocné ntsobenana jamama chca
ndofie chaondétsemnama, y ndaya
ndofie chaondétsemnama tojamanda
ora, ndocna ntsobenana jamama
aine chaotsemnama: 8 AtSe lempe
séndétatsémbo ntsamo tséngaftanga
S$moyenama. Minjénga, atSe
sénjama tséngaftanga bétscé tsabe
soyénga chaSmotsebomnama, y
ndocna quenatobena jamama chca
ndofie chaondétsemnama; y chca
entsemna mo atSe t§éngaftangbiama
canye bésasa cuafjatéfjcd, y chésa
jtatdmiama ndocnd quenétobena.
Atse séndétatsémbo tséngaftanga
batSatema obenana Smobomnama,
pero $Smojouena ntsamo jtsamama
tcbonjauyanca, y ndocna te
cheSmaéatayana atSbe entSanga

ndofle sSmondmeéna ca. ° Atse
chanjama, ché mo Satanasbe
entSangca imomnénga, nje chibioye
jtseservénése y jtsatschuanayése,
ché judiénga imomna ca ichdménga,
pero ché Béngbe Bétsabe bocacana
entsangcd nddmeénga y bosterénga,
chénga tséngaftangbioye

chamua y t§éngaftangbe delante
chamoshament§é, tS§éngaftangbiama
respeto jinyanyiyama, y chca,
chénga chamotsetatsémbo atSe
sempre cbababudnyeshanama.

10 AtSe tcbonjanaméndé, Béngbe
Bétsabefie jtsobatmanése, lempe
chasmotsoboyéa padecena

“Filadelfia béts puebloca
osbuachiyéngca enefjuanéngbeiie
chaotsemadndama udmana
ichmonéabioynaca mént§d mabobema:

Méntsa entsichamo ché uamana
y ndegombre oyebuambnaya, ché

soyénguife, y ts§éngaftanga chca
$monjama. Chiyeca, atSe puerte
tSaba cbochantsanyena, ché quem
luarentSe oyenénga njetscanga
jastfriama y padecena soyénguifie
jtsemnama chaojtsemna ora,
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Béngbe Bétsdbefie aifie o ndofie
mondosbudchema jinyanjiyama.

11 Cachine quem luaroye betsco
chanjésabo. Sempre §mochtsama
ntSsamo mora Smondamcé, y Béngbe
Bétsabiocana §mojéyéngacie
soyénga Smochtsinjena; chca ndocna
chaondobend ndayé jamana, y

ché séyeca chaoma tséngaftanga
ndofie chasmonddyéngaciie

ndayé Béngbe Bétsi ché

chéabioye jtseservénama ndofie
tmontsajbanangbioye yochjatsatayca,
chéngbe uacanana soye. 12Ché
padecena soyénguentsSana tSaba
chamojabocana mo ayénjanayéngca,
chéngbiama atSe chanjama

sempre Béngbe Bétsabe delante
chamuesomiiama, y chca, chénga
mochantsemna mo ché Béngbe
Bétsabe béts yebnentsa ucuatjonifca;
ndocna te Béngbe Bétsabentsana
quemochaisebocana; y chéngbeiie
atSbe Bétsabe uabaina chanjudbema
y atsbe Bétsabe béts pueblentsa
uabaina, ché tsém pueblo Jerusalén,
ché celocana yoba pueblo, Béngbe
Bétsabiocana. Y chéngbeifinaca
chanjudbema atSbe tsém uabaina.
Lempe chca chanjama jinyanjyiyama
chénga Béngbe Bétsdbenga
mochtsemnama.

13 Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndaya Espiritu ché
ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnacé ca”
—cha Sonjaniyana.

Laodiceoca osbuachiyéngca
enefjuanénga jdbuayenama

14Méntsanaca cha Sonjaniyana:
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Ménts§é entsichamo ché sempre
Ndegombra endménd, ché Béngbe
Bétsabe soyéngama ndegombre
oyebuambnayd, y ché ndédbeyeca
Béngbe Bétsa quem luare tojanma:
15 Atse lempe séndétatsémbo

ntSamo Smoyenama. AtSe
séntsetatsémbo tséngaftanga

ndofie yapa §montsebose Béngbe
Bétsa jasérviama, pero Béngbe
Bétsabe buayenana soyénga ndoiie
lempe $montsaboté. Y chca, nye
batSatema $mojtsebose Béngbe Bétsa
jasérviama; chca, t§éngaftanga
$montsemna mo tibiye buyeshcé,

ni nt$nifiye, ni shécbaniye.

iAtse séntsebose tséngaftanga
chasmotsemna mo nt$nifiiye o
shécbaniye buyeshcd, tsaba jtsamése
o tondaye! 16 Chca, t§éngaftanga
tibiye buyeshca Smondména, y
ndofie queSmatsbose bétscd jamama,
pero Béngbe Bétsabe soyénga ndofie
lempe $montsaboté. Chiyeca atSe
séntsejuabna jtsébatena, mo nda
tibiye biiyeshe tojétsbuashétjca,
chcaye ndofie bondogustana causa.
17Er tséngaftanga jtsichdmuana
bomnénga $Smomna ca, puerte

t§abéd smojabocana y tondaye
cmontsabuashebena ca, pero

ndofie queSmatstatsémbo

Béngbe Bétsabe soyénga bétsca
cmojtsabuashebenama. Chca,
t§éngaftanga Smontsemna

nya ndoile tsab4, injenga

ngménana chacmotsabamna, mo
ndbomnéjeméngcé, mo jtanéngca,
Béngbe Bétsabe soyéngama
ntsosertancd, y mo enaséngcd, bétsca
Béngbe Bétsabe soyénga ntsebomnca.

“Laodicea béts puebloca
osbuachiyéngcé enefjuanéngbene
chaotsemandama udmana
ichmonabioynaca mént§d mabobema:

18 Chiyeca cbabuayen4, atsbentSana
cha$muatsjinje ché Béngbe Bétsabe
soyénga y udmana soyénga, mo
ché ena castellano jabemama,
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inéjana fjéchnénguése castellano
4tsbioye $smojtsontSabuamnafica.
Tséngaftanga Béngbe Bétsabe
delante mo enaséngcé sSmondména,
er cha endonyéa ché ba bacna
soyénga ntsamo t$éngaftanga
§mojtsamcé. Smochjaleséncia

atse chacbéjabuache tséngaftanga
Béngbe Bétsabe bominjifie
ts§dbenga cha§motsemnama, mo
juichétjuama uafjantse entSaya
atsbioye smojtsantsabuamnafica.
Chca $mochjama, t§éngaftanga
Béngbe Bétsabe delante

ndofie chaSmondétséuatjama.
Smochjaleséncia atse
chacbéjabuache tséngaftanga
Béngbe Bétsabe soyéngama
chacmoésertama, mo t§éngaftanga
bominje §ocanama shnana
atsbioye smojtsontSabuamnafica.
Chca §mochjama, Béngbe

Bétsabe soyéngama puerte tSaba
chacmésertama.

19 AtSe ché séndababuanjeshanénga
séndbaucédcana y séndbabuayenaye.
Chiyeca, lempe ntsamo
§mojobenacd smochtsama Béngbe
Bétsa jasérviama, y juabnayana
$mochjatréca, y nyets tempo

puerte Smochtsebose Béngbe Bétsa
jtseservénana. 20 Nderado canje tSabe
amigo yebnoye tojabo y tojachembo,
tséngaftanga Smojouenése y bésasa
$mojebiatéfjése, cha jamashénguana,
y canyifie chaftaca joyejuayana

y jasana. Cachca, atSe entSanga
séntsachembuana cha§molesencia
chéngbe ainanifie jtsiyenama.
Nderado nda Sojoyeunase, atse
chanjdmashéngo chabe ainanifie
jtsiyenama, y nyets tempo chaftaca
canyifie mo canyaca chanjéftsemna.
21Ché padecena soyénguentsana
tSaba chamojabocana mo

Apocalipsis 3, 4

ayénjanayéngcd, atSe chanjama
chénga puerte bétsétsanga
chamotsemnama nt§amo

atSe séndméncd, y atseftaca
chamétbemama, atsbe udmana
tbemanent$e jtsemédndayama,
nt§amo atse atsbe uayayéngbioye
sénjayénjanacé, y atsSbe Taitaftaca
chabe udmana tbemanentse
tijotbemca.

22 Ché jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndayé Espiritu ché
ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnacd” —cha
Sonjaniyana.

Ché Ainénga Béngbe Utabnabe
uamana tbemanentSa
natsana imojtsechuanaye

4 IChentsana mo otjenayoquéca

sénjaninye. Sénjanrrepara
y sénjaninye celoca canye bésasa
enjétsatéfjna, y ché natsana sénjanuena
oyebuambnayana, ché enjamna mo
canye trompetéfjua cuafjuajatétca,
meéntsa Sonjétsatsaye: “Moye maséngo,
atSe cbochanjinyinyiye ntsamo maés
chcoye yochjopasacé ca.”

2Cachora, ché Udmana

Espiritbeyeca, mo atsbe ainana celoca
cuaftsemnca atSe sénjanoquedd, y
sénjaninye celoca enjétsemna canye
reybe uamana puesto, y chentse
canya enjétsetbemana. 3 Chentse
enjetsetbemand enjamna, puerte
téshinjnd mo jaspe ndétsbeca,
puerte buangana mo cornalina
ndétsbecd, y ché udmana puesto
shéconana canye tséfcudcuatjo
enjamna, y enjétsebuashinyinyana
mo canye esmeralda ndétsbeca.
4Ché reybe udmana puesto
juachajana, inje uta bnétsana y
canta puesto sénjaninjye, y chifie
uta bnétsana y canta bétséjéménga
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améndayénga monjétsetbiamana,
uafjantséjuanga uichétjonénga,

y castellano coronéshangéa
monjétsabest§ajona. 5 Ché uamana
puestentSana enjétsobocana
tcuinyéjénga, becad shauenanana

y juesasanana; y ché udmana
tbemanifient§a natsanoicna, canyséfta
uajuinyanésha enjétsangbototjuana;
ché uajuinyanéshanga entsayana ché
Béngbe Bétsabe canyséfta espiriténga.
6Y ché udmana puestentSa natsanoica
enjétsemna mo canye mar bejayca,
téshinyniye mo canjye cristal ca
uabaina ndétsbeca.

Ché luarifie tséntsaca, ché
uamana puesto enjétsemnentse y
ché shécondnéjana monjétsemna
canta Ainénga, nyétsafie fsSnébéngaca,
natsanoica y stétSoica. 7Ché natsana
Aina enjamna mo canje leoncd, ché
inje Aind mo canjye torosca, ché
inje Aind enjAnbomna mo canye
entSabe jubiac4, y ché inje Aind mo
canye aguila tojtsongiiefjnaca. 8 Ché
canta Ainénga, cada ona chnénguana
juaténgmidsha enjandbomna, y
tsoicajana y shjoicajana nyétsafie
fsnébenga monjanbomna. Y chénga
nyets tempo, ntjochnacd méntsa
monjanichamo:

iUamana, Uamana, Uamana,
Béngbe Utabn4,

Béngbe Bétsa njets obenana
bomna,

nda enjamnd, endménd y sempre
echanjéftsemna ca!

9-10 Chca ché Ainénga Béngbe Bétsa
bétsca tmontanchud, Béngbe Bétsa
ché udmana puestentSe tbemana, ché
nyets tempo y nyetsca tescama oyena.
Chénga puerte respeto chabiama
monjétsebomna y bétsca tmontanchua.
Cada ora chénga chca tmonjanma ora,
ché uta bnétsana y canta bétséjéménga
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améndayénga, ché udmana
puestentSe tbemanabe shecuatSentSe
joshamentSiyana y chabioye
jtsatschuanayana, ché coronéshanga
ché natsanoica jutS§anana, y méntsa
jtsichdmuana:

11 Aca njets merecido
condétsobudjoiie, Béngbe
Utabna y Béngbe Bétsa,

entSanga chamotsinyjanjnama,
aca puerte bétsa comnama,
y chamotsichamo aca njets
respeto buajond comna, y nyets
obenana bomnéa comna ca,

er aca nyetsca soyénga tcojama;

aca icnabdSeyeca ché soyénga
yojtsemna y aca chca tcojanma
ca.

Ché uabemana uandmanana
tsbuanacha y ché Oveshatema

5 1Ché uamana puestentse
enjetsetbemanabe catsbioica
cucuat§ine canye udndmanana
tsbuanachanaca sénjaninye, y nyjétsafie
enjétsabemana tsoicajana y shjoicajana,
y canyséfta tsengéjase selléngaca
enjétsajandmanana. 2Y canye angel
puerte obenana bomné sénjaninye,
y cha ménts4 enjétsayebuache:

“¢Nda merecido yobuajona, quem
uandmanana tsbuanacha jutéfjonama y
ché sellénga jutsécama ca?”

3Pero, ni celoca, ni quem luarentse,
ni quem luarentsa jashenoye,
ndocnd quenjatsména obendnaca
ché udndmanana tsbuanécha
jutéfjonama, ni juinjama. 4Y atse
puerte sénjanenobosachna, er ndocna
ntjénynana merecido buajona
ché udndmanana tsbuanécha
chautéfjonama, ni chauinjama.
5Pero canya ché bétséjeménguentsa
Sonjaniyana: “Ndofie més
matenéboSachena; mouena, ché
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Judabe pamillents4, Le6n ca uabobaina,
mando y obenana bétsebomnama, ché
rey DavidbentSana Ents4, tonjayénjana;
cha entsobena ché udndmanana
tsbuanacha jutéfjonama, y ché
canyséfta sellénga jutsécama ca.”

6 Chora sénjaninye, ché udmana
puesto y ché canta Ainénga y ché
bétséjéméngbe tséntsaca, canye
Oveshatema tsanana, pero enjétsinjna
mo cuaftsobacd. Ché Oveshatema
enjdnbomna canyséfta tsétjonése
y canyséfta fsnébé. Ché canyséfta
fsnébé monjaninyinyna ché Béngbe
Bétsabe canjséfta espiriténga,
ché Béngbe Bétsa nyets quem
luaréjana tojanichamonga. 7Ché
Oveshatema tonjanobecond y ché
uidndmanana tsbuanécha tonjanaca,
ché udmana puestentSe tbemanabe
catSbioica cucuatSentSana; 8y chabe
cucuat§ifie tonjanaca ora, ché
canta Ainénga y ché uta bnétsana y
canta bétséjéménga améndayénga
ché Oveshatembe shecuatSentse
tmonjanoshament§é. Njetscanga
monjétsétbéna arpanga y castellano
copbenga jltjena inciensiyeca; ché
copbenga inciensiyeca enjamna ché
Béngbe Bétsabe entSanga tmojayana
palabrénga, chaftaca jencuéntama ora.
9Y quem tsém canto montsancantaye:

Aca merecido condétsobudjoiie,
ché udndmanana tsbuanécha
chacuacama y ché sellénga
chacutsécama;

er acbe buife juabuashanése
tconjanébana, y chca enjamna
mo crocénana cuafjétsjajoca,
Béngbe Bétsabiama
chamotsemnama,

entSanga nyetsca cachca buifie
bomnénguentsana, njetsca
biyana bomnénguentsana,
nyetsca canye entsanguentsana,

Apocalipsis 5

y njetsca mandayéngbentsa
entSanguentSana.

10 Aca tcojama chénga chamotsobena
acaftaca jtseméndayama

y udmanénga chamotsemnama,
Béngbe Bétsibioye
mo bachnangcéd
chamotseservénama,

y quem luarentSe chénga
montseménda ca —chénga
monjétseversiaye.

11Y chca sénjétsonyaye ora, mallajta
angeléngbe oyebuambnayana
sénjanuena, y chénga monjétsemna
ché udmana puestentSe, ché Ainénga
y ché bétséjéménga améndayéngbe
shéconana. N¥et§a bétsca angelénga
monjétsemna, corente mallajta; 12y
chénga méntsa monjétsayebuache:
iChé Oveshatema cuafjobaca
endména,

merecido endétsobudjoiie, njets
obenana, nyjets bomnana,

nyets osertdnana y njets ailemo
chaotsebomnama,

y entSanga chabiama
chamotsichamo cha nyets
respeto buajona yomna ca,

y chamotsinyanynama cha puerte
bétséd y uamand yomnama,

y nyetscanga chamotsatschuanama
ca! —chénga monjétsayebuache.

13Y sénjanuena, lempe ntsamo
Béngbe Bétsa tojanmca aina soyénga,
celoca, quem luarentSe, quem luarentsa
jashenoye y ché mar béjayoca,
chéngnaca méntsa monjétsichamo:
iChé udmana puestentse
tbemanabioye y ché
Oveshatema nyetscanga nyets
tempo y nyetsca tescama
chamoétsatacheuanaye

y chamotsichamo chata puerte
uamanata y nyets respeto
buajonata ibomna ca,
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y chamotsinyanjna chata
puerte bétsétsata y obenata
bétsemnama ca!
14Y ché canta Ainéngna

monjétsichamo: “Chca chaotsemna ca.”
Y ché bétséjéménga améndayéngna
tmonjanoshament§é y chatbioye monjét
satacheuanaye.

Ché Oveshatema ché canyséfta
sellénga tonjanétséca
1ChentSana més sénjéninje; ché
Oveshatema ché canyséftentSana
natsana sello tonjanétsécé ora,
sénjanuena canya ché canta
AinénguentSana puerte jabuache, mo
cuafjajuesasca, méntsa enjétsichamo:
“iMabo ca!” 2Sénjanrrepard y
sénjaninye canye fjantse couaye, y
chébefie enjetsenjaquend canye
arquéja enjétsatbéna. Chabioye canje
coronésha tmonjaniyé, y mo canye
ayénjanayaca tonjéftsanbocna, y cabé
més jatsyénjanamnaca.
3Ché Oveshatema ché inje sello
tonjanétséca ora, sénjanuena ché
inya ché canta AinénguentSana
méntsa enjétsichamo: “iMabo ca!”
4Y inje couaye tonjanbocna, canye
buangané; y ché enjetsenjaquena
obenana tonjandyéngaciie jamama
ché fshantsentsa natjémbana vida
chaotsopochocama, entSanga
chamotsenébama; y canye béts
espadéja tmonjanoyé.
5Ché Oveshatema ché inje sello
tonjanétsécé ora, sénjanuena ché
inya ché canta AinénguentSana
ménts§a enjétsichamo: “iMabo ca!”
Sénjanontjesé y canye ftsenga couaye
sénjaninye, y ché enjetsenjaquena
canje romanésa enjétsétbéna.
6Y ché canta Ainéngbefie canje
oyebuambnayana méntsé sénjanuena:
“Nye canye kilo trigo canje tesca
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trabajuama, y unga kilo cebadé canye
tesca trabajuama; pero ché aceitiye y
ché vinoyna ndofie cattsepochdcaye ca.”

7Ché Oveshatema ché inye sello
tonjanétséca ora, ché tistonoca
Ainé enjétsichamo: “iMabo ca!”
8Sénjanontjesé y canje shatsésiye
couaye sénjaninye; ché enjetsenjaquena
Obanana ca enjanabaina, y stétSoica
bonjétséstona canya, Obanénga imomna
luare ca uabaind; y chatbioye obenana
tmonjanatSatd cantafientSana canyentSe
quem luarentSe jtsepoch6cama, chentSa
entSanga jtsapochdcase, entSanga
tmojtsentsjanama, béts shéntsanéngaca,
§ocanéngaca y quem luarentsa tstjaye
bayéngaca.

9Ché inye sello tonjanétsécé ora,
sénjaninye ché altarentSa tajsoye ché
tmojandbanéngbe espiriténga, ché
Béngbe Bétsabe palabra entSanga
abuayiynayama tmojandbanénga.
10 Chora chénga tmonjanontsé tSa
uayebuichana: “Uamand y nt§amo
tojaSebuachenaca lempe ama béngbe
Nduifio, ¢ntseco quem luarentSa
entSangbiama cochjayana ndofie
tsaba tmonjamama, y ché béngbioye
obanayama cochjacastigaye ca?”
11 ChentSana njetscangbioye uafjantse
entsaya tmonjaniyé y tmonjanéyana
batSatema mas chamobatma ca, ché
cachéngcé Cristbeyeca catsatanga
y oservénénga, ché cachéngca
mochjandbanénga, njetscanga choca
chamojtsemnéntscuana.

12Y mas sénjaninye; ché inje
sello cha tonjanétsécé ora, jabuache
fshantse tontsanangmémana; shinje
tontsanftsénganga, mo ché obana
tojtsemnama juichétjuama entSayaca, y
nyets juashcona mo buificd enjétsinyna,
13y estrellatéménga celocana
fshantsoye tontsantquécjana, mo
canje higo betiye jabuache binjiaca
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tojtseshatiyeyna ora, ché nguéfshna
higuébenga cuafjatquécjanca. 14Y
celoca luare tontsanenatjémba mo
canye tsbuanacha cuafjuandmanaci, y
nyetsca tjafie y béjayoca fshantsénga,
ché ndayentSe enjamnentSana
tontsanojuand; 15y njetscanga,
fshantsoca reyénga, udmanénga,
soldadéngbe améndayénga, bomnénga,
obenana bomnénga, y njetscanga

ché nyets tempo nje injabiama
oservénénga y ché cachéngbiama
trabajayéngnaca, ché cuevéshénguifie
y béts ndétsbenguenache tjafie
tmontsanéitana; 1y ché tjafiéngoye

y ché ndétsbengoye montsanichamo:
“iBéngbioye §motsétebuantsa y
Smotsaitame, ché udmana puestentse
tbemanabe bominjentSana, y ché
Oveshatembe uabouana castigo, cha
béngaftaca tbojetnama, béngbeiie
ndofie chaondétsemnama! 7Er

ché uachuana te chabe castigo
jtsebinynama te tojéshjango; y mora
¢nda nanjobenaye ché séyeca ndone
chamondétsepochocama ca?” —chénga
montsanichamo.

Ché Béngbe Bétsabioye oservénénga
ché uabouana castigiientSana
mochéantsatsebacana
7 1Chca tonjanopasa chentSana,
canta angelénga sénjananjye,
monjétsatsana ché quem luarentsa
canta opochécayenache; chénga
ndofle queménjatanleséncia ché
canta binyiénga jtsebinynama,
ndofie chaondétsebinyiayama, ni
fshantsentSe, ni mar béjayoca, ni
ndocna betiyeshénguifie. 2 Inje
angelnaca sénjaninye, shinye bocana
luaroicana enjetsabd, y ché Béngbe
Bétsa Ainabe sello enjétsiyéboye.

Ché angelna ché inje canta
angeléngbioye, ndémuanjengbioye

Apocalipsis 6, 7

obenana tmojanatsatéd ché
fshantsentSe y mar béjayoca lempe
jtsepochécama, chéngbioye jabuache
tonjanabachembo: 3 “iTondaye
$matjapochdca, ni fshantsoca, ni
mar béjayoca, ni betiyeshénguifie,
ché Béngbe Bétsabiama
oservénéngbioye ché sélloca juentsaca
fchayauinjnanantscuana, ndoiie
chamondétsapochocama ca!”
4Y sénjanuena buétanga ché sélloca
tmojédnauinynanayama: canye patse,
canta bnétsana y canta uaranga
entSanga uinynandnénga njetsca
IsraeloquentSa béts pamillanguentsana.
5 Judabe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga uinjnandnénga;
Rubenbe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga,
Gadbe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga;
6 Aserbe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga;
Neftalibe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga,
Manasesbe pamillentSana,
bnétsana uta uaranga;
7 Simeonbe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga;
Levibe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga,
Isacarbe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga;
8 Zabulonbe pamillentSana,
bnétsana uta uaranga;
Josebe pamillentsana, bnétsana
uta uaranga,
y Benjaminbe pamillentSana,
bnétsana uta uaranga entsanga.

Ché mallajta entSanga
uafjantséjuanga uichétjonénga
9ChentSana, sénjanrrepard y
mallajta ent§anga sénjdnanje, ndocna
quentaisobenaye jactintana, nyetsca
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mandayénguentSana, njetsca cachca
buifie bomnénguentsana, nyetsca
canye entsanguentSana, y nyetsca
biyana bomnénguentsana; chénga
monjétsatsana ché udmana puesto
ché Oveshatembe natsanentse,
uafjantséjuanga uichétjonénga
y raméshangd monjétsétbéna.
10 Nyetscanga tSa monjétsayebuache:
iBénga atsebacayana endob4,
Béngbe Bétsa,
ché udmana puestentse
entsetbemandbentSana,
y ché OveshatémbentSana ca!
11Y njetsca angelénga, ché
uadmana puesto y ché bétséjéménga
améndayénga y ché canta ainéngbe
shéconana monjétsatsanénga, ché
uamana puestentSa natsanoica
tmonjanoshament§é, fshantséntscoiie
jotsejbénase, y Béngbe Bétsa
tmonjanadord, 12mént§a jayanése:
iChca chaotsemna!
Béngbe Bétsabioye njets
tempo y nyetsca tescama
chamotsadorana
y nyjets aindnaca cha
chamotsatschuana.
EntSanga chamotsinyjanjna
cha puerte bétsd y uamana
bétsemnama;
cha endména njets osertdnana
bomna, y nyets respeto buajona,
y nyets obenana y afiemo
bomna.
iChca chaotsemna ca! —chénga
monjétsichamo.

13 ChentSana, canya ché
bétséjeménguentsa tonjanoyebuamba
y Sonjantja: “¢Ndémuanyenga
imomna ché uafjantséjuanga
uichétjonénga, y ndémocana tmojabo
ca?”

14“Taita, aca chéngbiama cotatsémbo
ca” —atSe sénjanjua.
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Y cha Sonjaniyana: “Chénga
montsemna ché jabuache
ngmenénguentsana t§aba
tmojédbocanénga; ché Oveshatema
chéngbiama tojébana y chéngbe
bacna soyéngama perdonanénga
montsemna; chéngbe uichétjonéjuanga
tmojtsaboshabé y ché Oveshatembe
buifieca tmojtabofjantsé.

15 Chiyeca chénga ché Béngbe
Bétsabe udmana puestentsa
natsanoica montsemna,

y chabioye njets tempo chabe
delante mondéservena,

y ché uamana puestentse
entsetbemana,

chéngbenache jtsemnése,
chénga echantsanjena, mo
cuafjutsebotsca.

16 Ya ndoifle més shéntsana, ni
uajuendayana quemochétsbomna;

shinjama, ni yapa jénjama ya
ndofie més quemochétssufrina;

17 er ché Oveshatema, ché uamana
puestentsa natsana tséntsaca
entsemnd,

chéngbioye mo oveshéngca
echantsabuajénya,

y echanjunatse béjaye vida
bomniye yébocana luaroye,

y Béngbe Bétsa echanjama
ya ndofie mis ngménana
chamondétsebomnama ca”
—cha Sonjanjué.

Ché tstonoca sello

8 1Ché Oveshatema ché
udndmanana tsbuanachafie ché
Gstonoca sello tonjanétsécé ora, celoca
ndocéa quentétsénéna mo tséntsa hora

nyetsa.

2Chora sénjananye ché canyséfta
angelénga, ché Béngbe Bétsabe
delante monjétsatsanénga; chéngbioye
canjyséfta trompetéfjuangd tmonjaniyé.
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3 Chentsana inje angel
tonjdnashjango, canje castellano
matbétémaca incienso jajuinyiyama,
y altar natsanoica tonjantsa;
chébioye bétscd incienso tmonjanoyé
chaojuinyema ché castellano
altaroca, ché udmana tbemana
natsanoica enjétsemnoca. Ché
angel incienso tonjanjuinyé Béngbe
Utabna jétschuayama, canyifie
nyetsca ché Béngbe Bétsabe entSanga
tmojoyebuambé palabréngaca,
chéftaca jencuéntama ora. 4Y ché
incienso juinynentsa ngona, ché
angelbe cucuatSentSana Béngbe
Bétsabe delante tonjanétsjua, canyifie
ché Béngbe Bétsabe entsanga
chaftaca jencuéntama palabréngaca.
5ChentSana ché angel ché incienso
jajuinyiyama matbétema tonjanca, ché
altarentSa chebanbengaca tonjanajutjé,
y quem luaroye tonjanétSana. Chora
enjétsemna tSa juesasanana, corente
shauenanana, bétsca tcuinyjénga, y
quem luare tontsanangmémana.

Ché trompetéfjuanga

6 Chora ché canyséfta angelénga, ché
canyséfta trompetéfjua uabomnénga,
tmonjanopronté chéfjuangd
juajatétama.

7Ché natsana angel chabe
trompetéfjua tonjanéjatéto, y quem
luaroye tmonjanétSana béntsta y
ifieshe, canyifie buineca. Ungafentsana
canyentse quem luarentSe
tontsanjuinye, GingafientSana canyentse
betiyeshénguifie y njetsca nguéfshna
shacuanénguifinaca.

8 Ché inje angel chabe trompetéfjua
tonjanajatéto, y chora ché mar
béjayoye tmonjanétSana canye soye mo
canye béts tjafie tojtsangbototjuanca,

y ché mar béjayifie ingafientSana
canyentse buifie tontsanébema.

Apocalipsis 8, 9

9Ché mar béjayifie vida
imobomnéngbefie tingafientsana
canjentSe tontsanopochoca, y ché
barquénguéntsnaca tingafient§ana
canjentse.

10 ChentSana ché inye dngel
chabe trompetéfjua tonjanajatéto,

y canye béts estrella, mo canje
uajuinyanéshaca enjétsangbototjuana,
celocana tonjanétsatsSe ché
GngafientSana canyentsSe béjayénguiiie,
y béjaye 6bocanenache. 11 Ché

estrella enjanabaina Untjana ca;

y ché tingafient§ana cinjentse
buyeshénguifie untjiye tontsanébema,
y ché untja biiyeshe causa ba entsanga
tmonjandbana.

12Ché inje angel chabe trompetéfjua
tonjanajatéto, y chora tontsanéndbema
ché tngafientSana canyentse shinyifie,
y ché ingafientSana canyentSe
juashconine y ché estrellénguifinaca.
Chca, njetsca chentSa inganentsana
canjentse ibetifie tonjanoqued4, y ché
causa ndofie queméntétsebinjnaye
posufta horéntscuana, bnété canta
hora y ibeta canta hora.

13 ChentSana, sénjanrrepard y
sénjanuena canjye aguila, tsbanédnoca
celoca enjetsongtiefjnd, jabuache
méntsé enjétsichamo: “iTSa lastema,
tSa lastema, tSa lastema quem
luarentsa entsangbiama, ché inje
trompetéfjuanga ché inje unga
angelénga chamojuédjatéto ora ca!”
9 1ChentSana ché inye dngel chabe
trompetéfjua tonjanéjatéto,

y sénjaninje canye dngel quem
luaroye jastjanguana y enjétsinjna
mo canjye estrella celocana quem
luaroye cuaftsotsatSancé; y moye
tonjadnashjango ora, tmonjanoyé

ché uabouana tboca atéfjnentsa
llavéfja. 2Ché uabouana tboca
atéfjnentSe tonjanatéfjo, y chentSana
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beca ngona tonjanétsjua, mo béts
hornentSa ngonc4; y ché uabouana
tboye atéfjnentSe ngona causa
shinje tontsanibétata y nyets
celoca ena ngona enjétsemna. 3Ché
ngonentSana ba tSatjaye chapulinga
tmonjanbocana, y njets quem
fshantséjana tmonjandshana; y
chéngbioye obenana tmonjanatsata,
chénaca jandbemama, mo ché
juetjuama alacranéngbe obenanca.
4Chéngbioye tmonjanaménda tondaye
ntjdndbemana ché shacuanénguifie,
ni ndocna nguéfshna maténguiie,
ni ndocna betiyeshifie; nje ché
juentsaca ché Béngbe Bétsabe sélloca
nduinynanana ent§angna aife. 5 Pero
ndofie chematanalesencia ent§angbioye
jobayana, ndaya nje jamama chénga
shachna shinjéntscuana tsetSanana
chamotsebomnama; y ché chénga
monjanama chamotsebomnama
tsetSsanana enjamna mo canye
alacranbe uetjonifica.

6Chca tempo chaojtsemna ora,
entSanga mochantsenguaye ntsamo
jts6banama, ché tsetSanénga
jaudntama ndofie quemochétobena
causa, pero ndofie quemochétinyjena
ntSamo jamése jtsébanama; y masque
tSa mochantsebose jobanama, chora
chéngaftaca ndoiie chca queochatopésa,
mo jébanama ndofie tmontsobenca.

7Cheé tsatjaye chapulinga
monjétsinjna mo couayéngca
prontadnénga jama entSangaftaca
jéntsjama; chéngbe bestsasine
monjandbomna mo castellano
coronéshangacd, y chéngbe jubia
enjamna mo entSabe jubiacéa.
8 Stjénashe monjanbomna mo
shembésabe stjénashacd, y chéngbe
juatsa$énga mo leonbe juatsas§éngca.
9Chéngbe cuerpénga jenéuyanama
cochaca monjanbomna morocho
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soyénga, mo hierro soyéngcd, y
chéngbe juaténgmiashanga
tmojtsabonjna ora, ché shauenanana
bétscé enjamna, mo ba cochéshangéa
couayénga cuaftsasjojnacéa, ché
injengaftaca jéntsjama tmojéftsatjajo
ora tojtseshauenanca. 1° Chénga
monjanabomna mo alacranbe
uascuatséjuacd, ba uetotjéfjangaca,
y ché uascuat§éjuaca obenana
monjanbomna shachna shinjéntscuana
entsanga mal chamotsepasama. 11 Ché
tsatjaye chapulinga canje améndaya
monjanbomna, ché uabouana tboca
méndaye angel; hebreo biyafina cha
uabaina Abadoén ca y grieguinna
Apolién o pochocayi ca.

12Ché natsana pochécayana ya
tocjochnéngo, pero mas chcoye caba
inye uta soye més pochécayana cachca
echantsemna.

13 ChentSana ché inje dngel
chabe trompetéfjua tonjanajatéto,
y canye oyebuambnayana
sénjanuena, ché Béngbe Bétsabe
delante enjétsemna castellano
altarentSa juatsboica lado sibienache
obocanentSana enjétsobocana. 1Y ché
oyebuambnayana, ché trompetéfjua
tonjanéjatéto y enjétsétbéna
angelbioye tbonjaniyana: “Ché canta
angelénga ché Eufrates béts fshajaye
tsachoca utsbuanénga méjafjona
ca.” 15Y ché canta angelénga
tmonjanéjafjond; y nyja ché ora,
ché te, ché shinjye y ché uatama
chéngbioye tmojanapronta, ché quem
luarentsa ent§adngbefie GingafientSana
canjentSénga jtsébayama. 16 Atse
sénjanuena buétanga imojamna ché
angeléngaftaca tmojana soldadénga,
couayénguifie: uta patse millonénga ca.

17Ménts4 sénjananye mo
otjenayoquéca ché couayénga y
ché chéngbefie enjaquenénga: Ché
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enjaquenénga monjanbomna morocho
soyénga cochaca, jenéuyanama, y ché
soye buanganana enjaninyna, mo ifica,
y fchendana mo ché udmana ndétsbé
y ché couayénga monjanbomna mo
leonbe bestsascd, y chéngbe uayoicana
enjétsobocana ifie, ngona y azufrana. 18Y
ché ingafientsana canyentSe entSanga
tmonjanébana quem unga uabouana
pochécaye soyéngaca, ché couayéngbe
uayoicana enjétsobocanana: ifie, ngona
y azufrana. 19Er chéngbe obenana
entSanga japoch6cama monjdnbomna
uayashaiie y uascuat§éjuarie; er
chéngbe uascuatséjua enjuamna
mo métscuayéngca, bestsaséngaca,
y chéjuanga causa ent§anga mal
montsanpéasaye.

20Pero ché inje entSanga, ché
uabouana pochécaye soyéngaca
ndofie tmonjanopochocanga, juabna
ndofie chematantrocd, y ndofie
chematanajband amana ché bacna
soyénga ntSamo monjanamca;
ndofe chematanajbané adérayana
ché bacna bayéjénga, ni ché mo
diosénga cuaftsemncd jtsejuabnayése
imojanadorana castellano soyénga,
midio soyénga, bronce soyénga,
ndétsbé y ninébé soyénga; y chca
soyénga ndofie queménjatobena ni
jinyama, ni jouenama, ni jtsanama.
21 Juabna ndofie chematantrocd y
ndofie chematanajbana entSanga
obanayana, encjuanayana, bacna
soyénga boyabésa o shembasaftaca
jtsamése oyenana, ni atbébanana.

Ché angel base uandmanana
tsbuanachaca
1 O 1ChentSana sénjininje
inye &ngel, puerte obenana
bomn4; celocana enjétsastjajuana, y
chabe shéconana canye jantsetéshe

Apocalipsis 9, 10

enjétsemna; chabe bestSase tatsétsaca
canye tséfcudcuatjo. Chabe jubid
shinjca enjétsebuashinyinyana, y
chabe shecuat§énga mo ticuatjona
nifiébenga cuaftsoificd. 2Chabe
cucuatsine enjétsétbéna canje base
udndmanana y utéfjna tsbuanacha.
Chabe catsbioica shecuatSeca ché

mar béjayoca tonjantsd, y ché
uafiicuaybicatSecna, quem fshantsentse.
3Y jabuache tonjanoyd, mo canye le6n
cuaftseyocd; y tonjanoy6 ora, canyséfta
juesasanentSa jabuache shauenanana
sénjanuena. 4 Ché canyséfta juesasana
chca tmonjanoyebuamba ora, atSe
sénjanoprontad ntSamo chénga
tmonjanayanca juabemama; pero
canje oyebuambnayana celocana
sénjanuena, méntsa Sonjétsatsaye:
“Nye aca cochtséjuabnaiie ntsamo

ché canyséfta juesasana tmonjayanca,
ndocnébioye catjauyana, y ché soye
ndofie catjudbema ca.”
5Chora ché angel, ché mar béjayoca

y quem fshantsentSe atsand sénjaninya,
chabe cat§bioica cucuatse celoye
tonjanatsband, ¢y tonjanjura Béngbe
Bétsabiama, ché njets tempo y njetsca
tescama oyenabiama, ché celoca, quem
luare, ché mar béjaye, y lempe ché
luarénguifie yobinjnca tojanmabiama.
Tonjanayana: “Ya ndofie més
quemochatobatma; mora Béngbe Bétsa
echanjama ntSamo tojasebuachenaci,
7er ché tempo chaojéshjango, ché
tistonoye angel chabe trompetéfjua
juajatétama chaojontsé ora, chora

ya echanjochnéngo ntsamo Béngbe
Bétsa jamama yojuabnacd; ché soye
nyetsca ent§dngbioye cha ndofie
chenatinyanyjé, ntsamo tempo cha
chabe oservénéngbioye, ché chabe
juabna oyebuambnayéngbioye
tojanabuayenaca ca” —cha
tonjanayana.
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8Ché atSe sénjanuena
oyebuambnayana celocana
enjétsobocanana, cachifie Sonjanatsétsa
y Sonjaniyana: “Motsa y mauaca ché
mar béjayoca y quem luarentSe angel
entsemnabe cat$bioica cucuatsifie base
uédndmanana y utéfjna tsbuanacha ca.”

9As atSe ché angelbioye sénjana;
ché base udndmanana tsbuanécha
chasuiyema sénjaniyana, y cha
onjanjud: “Quemécha, motsasaiie.
Acbe uayoye uamesquénécha mo
tjouangbe meloycé echdntsamna, pero
acbe uafsbioyna puerte uauntjécha
echantsabema ca.”

10 As ché base udndmanana
tsbuanécha ché dngelbe
cucuatsentSana sénjanaca, y
séntsandsaiie; y at§be uayoye meloycé
enjétsamna, pero sénjanabmuand y
atsbe uafsbioyna puerte uauntjécha
tontsandbema. 11 Chora §monjaniyana:

“Aca cmontsemna cachifie
jtétabuayenana, ntsamo Béngbe Bétsa
tojayancé ché ntSsamo yochjopasama,
ba canje luarentSa entsangaftaca, ba
méndayéngbentsa ent§angaftaca, ba
biyana bomna entsanguentséngaftaca y
quem luarentsa reyéngaftaca ca.”

Ché ttata Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayata

1 1 IChentSana canje medidaye
nifiéfja Smonjanoyé, mo
jatsémbonéfjcd, y Smonjaniyana: “Motsa
y Béngbe Bétsabe béts yebna y chentSa
altar cochjamedida, y cochjacuntaye
bueta ent§anga chentse Béngbe
Bétsabioye imojtsadorana. 2Pero ché
Béngbe Bétsabe yebnentSe mas shjoica
luarna cachcé cochjonyaye, ndofie
catjamedida, er chifie ché ndofie
judiéngbiama endména; y chénga, ché
udmana ca uabaina béts pueblama,
canta bnétsana y uta shinjéntscuana
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soyénga mochédntsama chifie
jtsepochécama, mo cuaftsebotajnayca.
3Pero atSe, titata atSbiama tatSémbuata
y oyebuambnayata chanjichamué atsbe
cuenta entSédngbioye jaAbuayenama,
canje uaranga y uta patse y chnénguana
bnétsana tentscuana. Chatna uajojésha
entsayanga uichétjonata bochantsemna,
chca, ngmena bomnama jinjanyiyama
ca” —chata tbonjanayana.

4Quem utata atSbiama tatSémbuata
y oyebuambnayata bontsinyinjena
ché uta olivos betiyeca y ché uta
candeleréseca, ntsamo Béngbe Bétsa,
ché quem luarentSe mandayabe delante
endménca. > Nderado nda tojtsebose
chatbiama bacna soye jamama, ndoiie
quentatobenaye nt§dmnaca jaborlana,
er uayoicana ffieshe nanjébocna y
ché uayayéngbioye nantsapochécaye;
nderado nda tojabosena chatbiama
bacna soye jamama, cachcé cha
buéntsemna jébanama. ¢ Ché ttata
obenana bondbomna celoca jtsachtama,
ndone chaonduaftema, ent§angbioye
Béngbe Bétsabiama chabojtsabuayiyna
tese; obenana béjayénga buifie
jtsebiamama, y jamama quem
luarentSe chaotséndbemama, nyetscna
pochécaye soyéngaca, bueta séynaca
ntSamo chata tbojtsebosca.

7Pero ntsamo Béngbe Bétsabiama
ibotat§émbca entSangbioye
jabuayenama chata chabojapochocé
ora, ché uabouana bay4, ché corente
béts tboicana chaojabocnd, chatbioye
echantsatsjaye, echantsayénjana
y echantsébaye. 8Y chatbe 6bana
cuerpo, ché corente béts pueblentsa
tsdshenane echanjoquéda, ché chatbe
Utabna tmojancrucifica luarentse, y
ché béts pueblo injetsa juabdyamna
néntsemna mo ché Sodoma y Egiptd
luaroyca. Chentse endména mo ché
béts pueblénga Sodoma y Egiptca,
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er chentSe ché entSanga yapa
bacna soyénga jtsamana. °Y unga
y tséntsa tentscuana, ché obanatbe
cuerpo mochantsonyaye, njyetsca
canje luarentSa entSanga, nyetsca
cachca buifie bomna entSanga, ba
biyana bomna entSanguents§ana
y ba mandayéngbentsa entSanga;
ndofie quenétslesenciana
chata jutabuantsama. 1°Chata
bochjébanama, quem luarentse
oyenénga mochanjdyejuaye; tsa
oyejuayénga mochintsemnama,
ndaydnaca mochanjénatsétaye, er
ntSamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayata tbojanayanca,
tojanma quem luarentSe oyenénga
puerte chamosufrima.

11Pero ché unga y tséntsa te
tonjanochnéngo ora, Béngbe
Bétsa tonjanma ché obanata
chibuatayenama; chentSana
tbontantsata, y ché monjétsantjesnénga
t§a uatjana tonjanébuache. 12 Chora
canye jabuache oyebuambnayana
tbonjanuena, celocana méntsa
enjétsétsétsnaye: “Moye masénguata
ca.” Y chatna canye jantSetéshifie
tbonjantsjua, y chatbe uayayénga
chca monjétsonyaye. 13 Cachora quem
fshantse jabuache tontsanangmémana,
y ché béts pueblentse bnétsanentsana
canyentSe tontsanashajaye, y canyséfta
uaranga entSanga tmonjanébana.
Ché ainénga tmonjanoquedanga, tsa
auatjanidnénga, ché celoca Béngbe
Bétsabioye montsanadorana.

14iChé inje uabouana soye quem
luare japochécama, mora tocjochnéngo,
pero betsco ché Gistonoye uabouana
pochécaye soye echanjéshjango!

Ché tdstonoye angelbe trompetéfjua

15 Ché tstonoye angel chabe
trompetéfjua tonjanajatéto ora,

Apocalipsis 11

celoca tSa monjétsayebuache, méntsa
monjétsichamo:

Ora tocjobuache, Béngbe Utabna
y chabe Udmana Uabuayana
Jesucristbe améndayana quem
luarentSe chaotsemnama,

y ché améndayana echantsemna
nyets tempo y nyetsca tescama
ca.

16Y ché uta bnétsana y canta
bétséjéménga améndayénga, ché
chéngbe udmana puestifie Béngbe
Bétsabe delante monjétsetbiamanénga,
tmonjanoshament§é, fshantséntscofie
jotsejbénase, y Béngbe Bétsa
tmonjanadora, 17méntsa jayanése:

Béngbe Utabnd, Béngbe Bétsa
nyets obenana bomn4,

aca ché mora cha condména
y ché tempo cha conjamnéa
cbontsatschuani,

er njya mora acbe béts obendnaca
soyénga cochjama, acbe
améndayana jéntsama.

18 Ba luarentSa entSanga acaftaca
tmonjanotsatjayena;

pero chéngaftaca cmojetnama ché
uabouana castigo jtsebinynama
te tocjéshjango,

ché tempo tmojanébanéngbiama
jayanama tsaba o ndone tsaba
tmonjéftsemama.

Tonjéshjango ché hora,
uacananana jtatSatayama ché
acbiama oservénéngbioye,

ché acbe juabna
oyebuambnayéngbioye, ché acbe
entsangbioye,

y ché acbe uabaina
nyetscangbiama mas béts
uabainana yomnama
juabnayéngbioye,

udmanénga y ndudmanénga;

y ché tempo tonjéshjango,
quem luare pochocayénga

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Apocalipsis 11, 12

jtsapochécayama ca —chénga
tmonjanayana.
19Chora, Béngbe Bétsabe béts
yebna celoca tonjantéfjo, y choye
enjétsebinyna ché cajontema,
ndayétema yojaninyanjyna
ntSamo Béngbe Bétsa chabe
ent§angbioye tojanaSebuachenaci;
y chora enjétsemna tcuinyénga, tSa
shauenanana, juesasanana, quem
fshantse tontsanangmémana y bétsca
béntsta tonjantquécjana.

Ché shembasa y ché uabouana baya
1ChentSana, canye béts

1 2 soye celoca tonjanonyna
entSanga canje soye jinyanyiyama:
canye shembdsa, shinje mo chabe
uichétjoniacd, juashcona chabe
shecuatSentsa tajsoye, y chabe
bestsasifie canje coronésha bnétsana
uta estrelléngaca. 2Ché shembésa
ngomamana enjétsemna, y ché §eSona
jonynama yojétsobecuama jabuache
enjétseyoye, ché SeSona jonynama
cha puerte jastifriama ibojamna
causa. 3Y chora inje béts soye celoca
tonjanonynd, entSanga inje soye
jinyanyiyama: canje uabouana dragén
buangané, canyséfta bestsaséngaca

y bnétsana tsétjonéséngaca y ché
bestSasénguifie enjanabomna
canyséfta coronéshanga. 4 Chabe
uascuat'si'e"juaca GngafientSana
canjentSe ché estrellatéménga
celocana tontsansjojo, y quem
fshantsoye chétéménga tontsanétsana.
Y ché dragén ché SeSona jtsebomnama
shembasabe delante tonjantsa, ché
SeSonatémbioye jts6safiama, cha
tojonynéa ora. 5Chora ché shembésa
canje SeSona boyabasetema
bontsanbomna, nda njets luarenache
entséngbioye yochtsaméndaye mo
canje hierro varéfjaquéca. Pero ché
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SeSona chébentSana tmontsanjuana

y Béngbe Bétsdbioye, chabe udmana
puestoye tmontsanambaiie. ¢ Ché
shembasana entSanga ndoyena luaroye
tontsanachd, Béngbe Bétsa canje luare
ibojaboprénta choye, chentSe sané
chamocaredadoma, canje uaranga

y uta patse y chnénguana bnétsana
tentscuana.

7ChentSana celoca canje
entsjanayana enjétsemna: Miguel,
ché angeléngbe aménday4, y
chabe angelénga ché dragénaftaca
monjétsentsjanaye. Ché dragén y chabe
angelénga monjétsatsjanaye, 8 pero
ndofie chematanobena jayénjanama, y
chéngbiama ya ndofie mas luare celoca
quentétsemna. ?Chcase, ché uabouana
dragén chocana tmontanabocna,
ché tempsca métScuaye, ché Diablo
y Satanas ca uabaind, y ché bétsca
ent§angbioye ainghaya; quem
fshantsoye cha tmontsantsatSe, y ché
cha yojanaménda angeléngnaca.

10 Chora canje jabuache
oyebuambnayana celoca sénjanuena,
méntsa enjétsichamo:

Ché Béngbe Bétsa entSanga
jatsebacama tempo ya
tonj6shjango.

Mora Béngbe Bétsa
echanjinjanyiye chabe obenana
y mandayana,

y chabe Udmana Uabuayana
Jesucristbe obenana
jtseméndayama;

er ché Cristbe delante béngbe
cat§atanga mal aquedaya ya
tmontébocna,

nda nyets tempo Béngbe Bétsabe
delante mal enjanaquedaya.

11 Béngbe catsatanga cha

tmonjayénjana,

er Cristo, ché mo tmojéba
Oveshatemca, Béngbe Bétsa
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bacna soyéngama entSanga
chauaperdonama,

tonjanébana, chabe buifie
juabuéshanése,

y ché ndegombre soyéngama
chénga monjandyebuambnayeca;

er chéngbe vida chéngbiama
ndofe quenjatdmana;

Jesucristo jasérviama jobanama
chénga monjanprontana.

12 [Chcasna, celoca corente

oyejuayana chaotsemna,

y tséngaftanga ché choca
oyenéngbefinaca!

iPero tsa lastema ché fshantsoca y
mar béjayoca oyenéngbiama,

er ché diablo tséngaftangbioye
tonjastjango, corente tSatjayé,

er cha entsetat§émbo ya nje
batsa yojtsabojamna ché
chéabioye mochjacastigama ca!
—enjétsichamo.

13 Ché dragdén quem fshantsoye
tmojtsantsat§ama tonjaninye ora, ché
sesona boyabasetema tbonjanéshjango
shembésabioye tbontsanacmé.
14Pero uta juaténgmiasha, ché béts
aguilbeshd, ché shembéasabioye
tmonjaniyé, chabiama tmojanpronta
luaroye chaongiiefjoma, ent§anga
ndoyena luaroca, ché dragénbentSana
bénoca; y chentSe enjamna ché
shembasabioye sand chamuajuatSema,
unga y tséntsa uaténtscuana. 1> Chora
ché dragén, chabe uayoicana
béts béjaye tonjanbuashétjo ché
shembaésabe stétSoica, chaobuama y
chabotsambama; 16 pero quem fshantse
ché shembasabioye tbonjanajabuache,
er ché fshantse mo uayaSaca
tonjantéfjo, y ché dragonbe uayoicana
béjaye obocniye tontsanobmuénaie.
17Y ché dragén ché shembasabioye
tondaye jamana chenatanobend causa,
corente cachéftaca tbonjanetna, y

Apocalipsis 12, 13

tonjana ché injenga, ché shembésabe
basengcd mondménénga jatsjayama,
ntSamo Béngbe Bétsd yomandaci
imobedecénénga, y ntsamo Jesucristo
tonjanabuayena ndegombre soyéngaca
sempre imoyenénga. 18Y ché dragén
ché mar béjaye tsachafie tonjantsa.

Ché dragoén tonjanma, ché mar
béjayoca uabouana baya chabe
obenana chaotsebomnama
1 3 1ChentSana atSe sénjéninye,
canje uabouana baya ché mar
bejayoicana tonjdnbocna; enjanbomna
canyséfta bestsasénga y bnétsana
tsétjonésénga, y chésénguifie bnétsana
coronéshangé, y ché bestsasénguifie
bafie enjétsabemana Béngbe
Bétsabiama contra oyebuambnaye
uabaina. 2Ché uabouana bayéa
sénjaninya enjamna mo canye
leopardcé, mo osbe shecuasangaca, y
ché uayashana mo leonbeshaca. Chora
ché dragén tonjanma ché uabouana
bayé chaotsebomnama chabe
obenana, y chabe udmana puesto
jtseméandayama, y chabe béts mando.
3 Canje chabe bestsasénguentse
enjétsinyna mo jobanama tétSeninca;
pero chentSe tbontanébema; y chora
quem luarentSa njetsca entSanga
ojnananénga monjétsemna, y ché
uabouana bayabioye montsanéyeunana.
4Y ché dragén montsanadorana,
ché uabouana bayébioye obenana
tbojanatsSetama; y ché uabouana
bayabioynaca montsanadorana,
mént§4 jayanése: “Ndocné obenana
quenatsbomna quem uabouana bayaca,
y ndocné quenatobena chabioye
jayénjanama ca.”
5Ché uabouana bayébioye
tbonjanlesencié corente
podesca Béngbe Bétsabiama
chaotséyebuambnama, y obenana
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tbonjanatseta, canta bnétsana y uta
shinyéntscuana chaotsemandama.
6Y podesca Béngbe Bétsabiama
tonjanayana, soyénga chabe contra,
chabe béts yebnama y ché celoca
oyenéngbe contra. 7Chabioynaca
tbonjanlesencia ché Béngbe
Bétsdbenga imomnénga jatsjayama,
jayénjanantscuana; y obenana
tbonjanatSeta chaotseméndama nyetsca
cachca buifie bomna entSéngbeiie,
nyetsca canye entsangbefie, nyetsca
biyafie bomnéngbeiie, y njetsca
mandayéngbentsa ent§dngbefie. 8 Ché
uabouana baya nyetsca quem luarentsa
entSanga mochéantsadorana. Ché
entSanga mondména ndémuanjengbe
uabaina ndofie yontsdbemana, ché
Béngbe Bétsabioye jétschuayama mo
canye oveshatemcd, tojanébanabe
librésafie. Béngbe Bétsa quem luare
caba ndéma ora, quem librésaie
tojanabema njetscanga ché tSabe vida
mochjényenéngbe uabaina.

9 Ché jouenama obenénga,

chamouena.
10 Ché carceloye jama ibomna4,
carceloye bochanjotéca jama;
ché espadéjaca jobanam4,
espadéjaca echanjébana.

Chiyeca quem luarentSe entseyta,
ché Béngbe Bétsabenga imomnénga
padecena soyénguifie tmojtsemna
ora, puerte uantadénga jtsemnana y
Béngbe Bétsabeiie jtsosbuachiyana, mo
ché Béngbe Bétsabe entSangca.

11 ChentSana inje uabouana baya
sénjaninye, quem fshantsentSana
enjétsebocana; uta tsétjonése mo
oveshabesca enjanbomna, pero
mo canye dragoncd, mo canjya
Satanasbeyeca mandanacé
enjétsoyebuambnaye. 12Y enjdnama
soyénga ché natsana uabouana bayabe
nyets obenanaca, chabe delante. Ché
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fshantsentsa baya tonjanma nyjetsca
luarentSe oyenénga chamotsadoranama
ché natsana uabouana bayabioye, ché
jobanama tétSenifie tbontanobema.

13 Cha ba béts soyéngnaca enjinama
chabe obenana entSanga jinyanjiyama,
entSangbe delante jamana ifie celocana
fshantsoye chaétsat§amnaca. 14Y

cha tbonjanlesencia chaoma chabe
obenana jinjanyiyama ché natsana
uabouana bayabe delante. Ché
soy'éngaca entSanga tonjanaingié, y
quem luarentsa ent§anga tonjanéyana
canye soye chamopormd, y ché

soye chéotsinjna mo ché natsana
uabouana bayaca, ché espadéjaca
tétSena enjamnd, y chora tSaba
enjetsatsménd. 15Y ché inje uabouana
bayébioye tmonjanlesencia obenana
chaotsebomnama jamama, ché
natsana uabouana bayébioye

jadérama entSanga tmonjanma soye
vida chaotsebomnama, y ché soye
joyebuambayama chaotsobendmnaca,
y jamama ché chéabioye ndone
tmontsadordnénga chamébanama. 10Y
tonjanma, nyetscangbioye, basenga y
bétsétsanga, bomnénga y ndbomnénga,
cachéngbiama trabdjayénga y nye
inyabiama njets tempo oservénénga,
catsSbioica cucuat§ife o juentsaca
chamuinjnanama. 7Y ndocnd
quenjatanobena ni jiyama, ni
jobudminama, ché uinjnanidnana
ndofie tontsebomnése; ché uabouana
bayabe uabaina o ché chabe
uabainama yomna ntmero.

18 Ché ntimero jinjenamna bétsca
osertdnana jtseytana. Ché beca
osertdnana bomné chauinjena ntSsamo
ché uabouana bayabe ntimero iuayanca,
er canye entSabe nimero endmeéna.
Ché niimero endména ché chnénguana
patse y chnénguana bnétsana y
chnénguana.
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Ché canje patse y canta bnétsana

y canta uaranga entSangbe canto

1 4 1Y més séntsanonya. Sénjaninye,
ché Oveshatema, enjétsatsjabna

Sién ca uabaina tjoca, y chéftaca
monjétsemna canjye patse y canta
bnétsana y canta uaranga entsanga, y
chéngbe juentsaca enjétsabemana ché
Oveshatembe y chabe Taitabe uabaina.
2 Chora sénjanuena celocana canye
shauenanana, mo bétsca béjayénga y
béts juesasana shauenanancd; y ché
shauenanana enjamna mo ché arpésha
uenanayénga chéngbe arpéshanga
tmojtsabuastoca. 3 Chénga canje
tsém canto montsancanta Béngbe
Bétsabe delante, ché chabe uamana
puesto y ché chaftaca canta Ainénga
y ché bétséjéménga améndayéngbe
natsanentSe. Y ndocna quenjatanobena
ché canto juatsjinyana, nje ché
canje patse y canta bnétsana y canta
uaranga quem luarentséngbentsana
atsebidcanéngna aifie. 4 Chénga
monjanmeéna ché shembasaftaca
ndocna bacna soye tmonjanménga,
er chénga imojanenomanda chca
bacna soyénga ndofie ntsamama;
ché Oveshatema ndémoye tojtsa y
chéngnaca choye jtséstonana. Chénga
imojamna ché natsanénga ché quem
luarentSa ent§anguentSe atsebdcanénga
jtsemnama, y chénga atsebacanénga
imojtsemna Béngbe Bétsa y ché
Oveshatema jtsaservénama. > Chénga
ndocna te tmonjanobosterd; ndocna
quenétobena jayanama chénga bacna
soye tmojanma ca.

NtSamo ché unga angelénga
tmojanayana
6ChentSana inje 4dngel sénjaninye,
tsbananoca celéjana enjétsongiiefjnaye.
Cha enjdnbomna canje njets

Apocalipsis 14

tempscama oservena buayenana
soye, ent§angbioye jduyanama, njets
quem luarentSe oyenénga, njetsca
méndayéngbentsa entSanga, njetsca
cachca buifie bomna entSanga, nyetsca
biyafie bomnéngbeﬁe y nyetsca canye
ent§angbiama. 7Y jabuache méntsa
enjétsichamo: “iBéngbe Bétsabiama
$smochjijuaboye cha njetscangbiama
ché mas uamana endménama, y

cha smochtsatschuanaye, er ya
tonj6shjango ché tempo ntsamo
entSanga tmojamama t§aba o ndoiie
tSaba bétsemnama cha chduayanamal!
iChé celoca y quem luare, ché mar
béjaye y nyetsca ché fshantsent§ana
6bocana béjayénga tojama
$mochtsadorana ca!”

8 ChabentSana inje dngel méntsa
enjétsichamo: “iYa béts castigo, ya
béts castigo ché Babilonia béts
puebloca ent§angbefie echdntsemnal,
ndémuanyenga tmojinyanjé ntSamo
puerte bacna soyénga shembasa
o boyabasaftaca jtsamama y inje
corente bacna soyéngnaca, y chent§ana
nyets quem luarentSa entSanga mo
cach Babilonioquéngcé tmojama.

Ché causa, Béngbe Bétsa echanjama
chéngbidmnaca chabe uabouana
castigo chaotsemnama ca.”

9Ché ttatbentSana inje angel
jabuache méntsa enjétsichamo:

“Nderado nda ché uabouana bayébioye
y ché chéabioye jadérama pormana
soye tojtsadorana, y tojalesencié
chabe uinjnanana soye juentsaca o
cucuatsifie chamojajoma, 1°chdnaca
bontsemna, ché Béngbe Bétsabe
uabouana castigo jastfriana. Entsanga
puerte bacna soye tmojamama,
Béngbe Bétsa puerte tbojetna, y
ché causa echanjama ché castigo
chéngbefie chaotsemnama. Y ché
uadmana angelénga y ché Oveshatembe
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delante, ché baya adorayébioye puerte
mochanjatset§end, ifieshe y aztfreca.
11 Chca chamojtsesufrina ora, beca
ngona echantsébocana, y ché ngona
nyets tempo chca echantsétsjuaye;

y chénga, ché uabouana bayé y
chabioye jadérama pormana soye
adérayénga, y chabe uinynanana
soye bomnéngbiama, ndocna te ché
tsetsanana queochatéjbana ca” —cha
enjétsichamo.

12 Chiyeca quem luarentSe entseyta,
ché Béngbe Bétsabe mandénga
obedecénénga y Jestisbefie puerte
oSbuachiyana bomnénga, ché
Béngbe Bétsabe entSanga, padecena
soyénguifie tmojtsemna ora, puerte
uantana jtsemnana.

13 Chentsana canje oyebuambnayana
celocana sénjanuena, méntsa
Sonjétsatsaye: “Méntsd mabema: ‘TSa
oyejuayénga mochéntsemna ché
meéntescana mochjéobanénga, Béngbe
Utabnéftaca canyifie mo canyaca
jtsomiiése ca.” ”

“Affie ca” —ché Uamana Espiritu
tonjayana—, “chénga ya ndone
maés queochatamna jatrabajana, ni
jastfriana, er chénga tmojama
tSabe soyénga Jests jasérviama,
y ché soyéngama chénga tSabe
bendicionénga mo uacananca celoca
mochanjéyéngacie ca.”

Ndaya ché angelénga quem
luarentSe tmojanatbana
14 Chora més sénjaninye; sénjaninye

canye fjantse jantSetéshe, y chéshifie
canjya enjétsetbemana. Cha enjamna
mo canye entSacd; chabe bestSasifie
enjanidbomna canye castellano
coronésha, y cucuatsifie canye
puerte efSana métsta enjétsatbéna.
15 ChentSana, ché celoca Béngbe
Bétsabe béts yebnentSana inje
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angel tonjanbocna, y jabuache
bonjétsatsaye ché jantSetéshine
tbemanabioye: “iAcbe métStaca
machbonja y shajuanénga matbana, er
ché jatbanama tempo ya tonjéshjango;
ché quem luarent$a shajuana ya
tonjaboche ca!” 1Y ché jantSetéshifie
enjantbemand chabe métstaca quem
luarine tonjanachbonja, y njets quem
luarentSe atbanédnife tonjanoqueda.
17Chentsana inje angel ché celoca
Béngbe Bétsabe béts yebnentSana
tonjanbocna; chanaca canjye puerte
efSana métStaca. 18Y ché altarentSana
injye angel tonjanbocna, ché mando
bomna ifiesheca castigo entsangbiama
jamama; y ché puerte efsana
métstad bomna &ngelbioye jabuache
tbonjaniyana: “iAcbe métstaca
machbonja y ché fshantsoca njetsca
uvas betiyeshénguentSa uvasésanga
métabe, er ya uabochenésanga
entsamna ca!” 19Y ché angelna
chabe métstaca quem luarifie
tonjanachbonja, y njetsca quem
luarentSa uvasésanga tonjanatabe, y
lempe ché juantsétetjiama luaroye
tonjanétSana. Ché soye entsinyinjna
ntSamo yochtsemnana Béngbe Bétsabe
uabouana castigo. 20 Ché uvasésangana,
ché béts pueblentsana chaboye
tmonjanantsétetje, y ché luarentsana
tSa buifie tonjanébocna; tonjanojutjé
couayéngbe uayashbenéshantscofe y
mo unga patse kilémetrénga tonjanab
uashana.

Ché angelénga ché canyséfta
pochécaye soyéngaca

1 5 1Chentsana, inje béts soye
entSanga inje soyama
jinjanyiyama, celoca sénjéninye, canye
puerte béts soye: canjséfta angelénga
canyséfta pochécaye soyéngaca, ché
Gstonoye pochécaye soyénga. Ché
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soyénga chaojtsemnentsSana ya ndofie
inje pochécaye soye yochdntsemna, er
chéntscoiie Béngbe Bétsa yochjacastiga,
lempe ntsamo cha jamama
tojanjuaboca.

2 Canye mar béjaynaca sénjaninjye,
mo cristalcé enjétsinyna ifieca
endjuabniye; y ché béjaye
juachaca monjétsatsana ché
tSabé tmojanbocnénga, y ni ché
uabouana bay4, ni ché chébioye
jadérama pormana soye ndofie
tmonjanadoranga, y ché uabouana
bayabe uabainama yomna nimero
chéngbeiie chaotsemnama ndoiie
tmonjanlesencianga. Njetscanga
chénga monjétsabomna Béngbe
Bétsa tojanétsata arpangé. 3Chénga,
canje canto monjétsecantaye
ntSamo Moisés, ché Béngbe Bétsabe
oservend tojancantacd, y ntSamo ché
Oveshatema tojancantaca. Méntsa
monjétsecantaye:

Puerte béts soyénga y tSabe
soyénga entsemna lempe
ntsamo aca tcojanmcé,

Béngbe Utabna Béngbe Bétsa njets
obenana bomna;

lempe ntSamo jtsamése aca
icoyena, acbe bominyifie puerte
tSabe y ndegombre soyénga
yomna,

nyets luarénguenache entSangbe
Rey.

4 Béngbe Utabnd, ¢nda nanjajuaboye
aca nyetscangbiama ndofie mas
bétsa condména ca,

o ndofie cmantsatschuanaye?

Ni’e aca uamana condména;

nyetsca mandayéngbentsa
entSanga acbioye mochanjabo,

4cbentSe mochanjoshamentsiye
aca jadérama,

er ntSamo tcojamca lempe
ent§angbioye mora tcojinyanyé,

Apocalipsis 15, 16

y lempe nt§amo aca tcojamca
tSaba jtsemnana ca
—monjétsecantaye.
5Chca chentSana sénjanontjesé
y sénjaninye ché celoca Béngbe
Bétsabe béts yebna tonjantéfjo,
ché Béngbe Bétsa Moisésbioye
tbojaniyé leyénga uajajénentse. 6Y
Béngbe Bétsabe béts yebnentSana
tmonjanbocna ché canjséfta
angelénga, ché canjséfta pochécaye
soyénga uambayénga, uafjantse lino
ent§éjuangd uabuashinjinyjanéjuanga
uichétjonénga, y téntsa castellano
uasnanéjéngaca cochéntscoiie.
7ChentSana, canya ché canta
Ainénguents§a ché canyséfta
angeléngbioye tonjanoyé canyséfta
castellano copbenga jttjena ché
Béngbe Bétsabe uabouana castigoca;
Béngbe Bétsa ché njets tempo y
nyetsca tescama vida bomna. 8 Chorna,
ché Béngbe Bétsabe béts yebna celoca
becé ngdénaca tonjanojutjé, y ché ngona
enjétsobocana Béngbe Bétsabentsana,
chabe buashinjinjanana y obenana
jtsinjanynayése; y BEngbe Bétsabe
béts yebnoye ndocna quenjatanobena
jamashénguana, ché canyséfta
angeléngbe canyséfta pochécaye
soyénga candochnénguéntscuana.
1 6 1Chentsana, canjye jabuache
oyebuambnayana sénjanuena,
ché celoca Béngbe Bétsabe béts
yebnentsSana enjétsobocana, y ché
canyséfta angeléngbioye méntsa
enjétsétsétsnaye: “Motsajna y quem
canjyséfta copbenga, ché Béngbe
Bétsédbiocana endébocana uabouana
castigoca, fshantsoca Smochjabuashcja
ca.”
2Chora ché natsana 4ngel tonjana
y chabe copbé quem luarifie

Ché castigoca copbenga
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tonjanbuashcja, y njetsca entSanga ché
uabouana bayabe uinjnanana soye
bomnénga y ché chébioye jadérama
pormana soye adérayéngbe cuerpifie
bafie bacna nguayanana tonjanébocna,
puerte tset§énana.

3ChentSana, ché inje dngel chabe
copbé mar béjayoca tonjanbuashcja, y
choca biiyeshe buificd tontsanébema,
mo canye ent§a obanabe buifica, y
nyetscanga ché mar béjayoca vida
bomnénga tmontsanébana.

4Chora ché inje dngel chabe copbé
béjayénguifie y béjaye obocanénguine

tonjanbuashcja, y buifie tontsanobiama.

5ChentSana sénjanuena, ché
béjayénguifie mando bomna dngel
méntsa enjétsichamo:
Aca njetsca soyénguifie tSab4d ama
condmeéna,
er aca tcojayana ché quem
luarentSa entSanga chca
castigdnénga chamotsemnama.
Béngbe Bétsa, Uamand, mora chca
condména y chca conjamna;
6 er chénga tmonjama, ché acbe
entSanga
y acbe juabna oyebuambnayéngbe
buifie chauabuashanama,
jtsébayése;
y mora tconjama chénga buifie
chamofSema.
Nyiets merecido imobuédjona chca

japasama ca —cha enjétsichamo.

7 Altarocénénaca canye
oyebuambnayana sénjanuena, méntsa
enjétsichamo: “Aifie, Béngbe Utabna,
Béngbe Bétsa, njets obenana bomna
condména, y ntSamo entSanga
contsacastigacd, ndegombre y tSaba
entsemna ca.”

8 ChentSana, ché inje angel chabe
copbé shinyifie tonjanbuashcja; ché
shinye corente tontsanobonjana
y chiyeca ent§angbioye ifiesheca
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tontsanajuinyé. °Y nyetscanga
uabouanca juinjnénga tmonjanoquedé;
pero chénga ndoiie chemétanboSena
bacna soyénga amana jtsajbanana, ni
Béngbe Bétsabe benache jtishachana,
ni chibioye queméntétsatschuanaye,
mas chabe contra ba soyénga
montsanichamo; cha nda obenana
yobomna chéngbioye ché pochécaye
soyénga jichmuama, chénga
chamosufrima.

10 Chentsana ché inye édngel
chabe copbé ché uabouana bayabe
udmana puestifie tonjanbuashcja, y
nyets chabe améndayifie ibetifie
tonjanoquedé. Ché entSanga bichtaja
montsanendjantsnaye, yapa tsetse
causa; ' pero ni chca, ché entSanga
chematanajbana bacna soyénga
jtsamana, ndaya ché yapa tsetsama
y ché chéngbe cuerpifie bacna
nguayanana causa, ché celoca
Béngbe Bétsabe contra ba soyénga
montsanichamo.

12 ChentSana ché inje dngel chabe
copbé ché béts fshajaye Eufrates ca
uabéiniyifie tonjanbuashcja y ché
béjaye tontsanbuashjo, japrontama
ché shinje bocanoica luarénguentsa
reyénga y chéngbe soldadénga chéjana
chamuachnéjnama.

13 AtSe sénjaninye, ché
dragonbe uayashoicana, ché
uabouana bayabe uayashoicana
y ché ndofie ndegombre Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabe
uayoicana tmonjanbocna unga
bacna espiriténga; mo saposéngcd
monjétsinyna. ¥ Chénga monjamna
bayéjéngbe espiriténga; béts soyénga
monjanama obenana jinyanjyiyama,
y montsanbocana nyets luarentSa
reyénga jaichembuama, ché udmana
te, ndayté Béngbe Bétsd, ché
nyets obenana bomné yochjabo
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entSangbiama jabdyanama nt§amo
chénga tmojamama, ché te chénga
chabe contra chamotsetsjama.
15Béngbe Utabna Jesucristo
méntsa tojayana: “Smochjinye, atse
nje ndeolpe chanjabo, mo canye
atbébanacé, chabiama ndocna
tontsejuabné ora; chiyeca oyejuayénga
mochantsemna atSe jabama
tmojtseprontanénga, mo nda tojtsefsna
y chabe entSayéa totsaboprontanaca,
nje enasa ndofie chaondétsemnama,
y ent§anga chca tmojinje ora ndone
chaondétséuatjama ca.” 10Y ché
bacna espiriténgna ché reyéngbioye
tmonjanénatse canye luare, hebreuine
Armageddn ca uabainoye.
17ChentSana, ché Gstonoye
angel chabe copbé quem luarentSa
tsbananoca tonjanbuashcja, y ché
celoca Béngbe Bétsabe béts yebnentsa
udmana puestentSana canye jabuache
oyebuambnayana tonjanébocna,
mént§a enjétsichamo: “iChé jopdsama
enjamna soye ya tocjochnéngo ca!”

18 Chora enjétsemna tcuinjénga,
shauenanana y juesasanana, y quem
luarifie tontsanangmémana, yapa
jabuache quem luare tontsanébanjé
causa; quem luarentSe entSanga
imobinyna orscana, ndocna te nja
chca quem luare tontsanébanjé.
19Ché puerte béts pueblo tingafie
tontsanojatd, y nyets luarentSa béts
pueblénga tontsandshajaye, y Béngbe
Bétsa tojanenojuabd ché puerte béts
pueblama, Babilonia ca uabaina
pueblama, chentSa entSanga ché
uabouana castigo chamotsebomnama,
Béngbe Bétsa tSa tbojanetna causa, tsa
bacna soyénga chentSe tmojanmama.
Y chca, ché chéngbe béts pueblo
Gngafie tontsanojaté ora, cha chénga
tonjanacastigd. 20 Mar béjayoca njetsca
fshantsénga y quem luarentSa njetsca

Apocalipsis 16, 17

tjafie tontsanenatjémba. 2! Celocana
bétsétsa béntstbenga ent§dngbene
tonjantquécjana, chébenga canta
bnétsana kilama més utbenga; y
entSanga Béngbe Bétsabe contra ba
soyénga tmonjanayana, er chénga tsa
montsansufrina ché béts pochécaye
béntsta causa, y ché pochécaye béntsta
chéngbiama puerte jabuache castigo
enjamnama.

Ché puerte bacna vida bomna
shembasabe castigo

1 7 ICanja ché canjséfta
angelénguentsa, ché canjséfta

copbenga monjanatbénénguentsa,
tonjanabo y Sonjaniyana: “Mabo;
cbochanjinyinyiye nt§amo
yochtsemna ché puerte bacna vida
bomna shembasa, ché béjayénguifie
entsetbemanabe castigo. 2Quem
luarentsa mandadénga chéftaca
puerte bacna soyénga tmojama, y
quem luarentSa oyenénga puerte
tmojbyejuanga ché chaftaca bacna
soyénga amama, mo ché bacna vida
bomna shembésabe vinoyeca puerte
cuafjotmenangca ca.”

3ChentSana ché angel, atSe ché
Uémana Espiritbeyeca corente
mandand jtsemnése, Sonjandnatse
ent§anga ndoyena luaroye. Choca
sénjaninye canye shembésa, canje
uabouana buangana bayaberie
enjaquend; ché bayabe cuerpine
nyétsafie BEngbe Bétsabiama
puerte bacd oyebuambnaye uabaina
enjétsabemana, y enjaAnbomna
canyséfta bestsase y bnétsana
tsétjonése. 4 Ché shembésa
enjanichétjona udmana shbuenda
uafjatsenga y budngana entSay4,
y entsanbotamana castelldnoca,
udmana botamana ndétsétéméngaca
y pérlaca. Chabe cucuatsifie canye
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castellano copbé enjétsatbéna, jitjena
puerte uaboyénja soyéngaca, y ché
boyabéasengaftaca cha tojanma puerte
bacna soyéngaca. 5Y chabe juentsaca
canje uabaina enjétsabemana, ndoiie
josérta soye, méntsa: “Ché puerte
béts pueblo Babilonia, tsa bacna
entSanga chentSe, mo ché puerte
bacna vida bomna shembéasengbe
bebmaé cuaftsemncd; chentSana
tojanébocna quem luarentsa
nyetsca puerte uaboyénja soyénga
ca.” 6 AtSe sénjaninye ché shembéasa
témid, er cha tojanofsé ché Béngbe
Bétsabenga imojamnéngbe buiiie,
ndémuanyengbioye tmojanébaye
Jesusbiama oyebuambnaye causa.

Chca sénjaninye ora, tSa
sénjanenjnand. 7Chora ché angel
Sonjaniyana: “Ndayeca tcojenjnana
ca? AtSe cbochanjauyana ntsamo
yojtsayana ché shembésa y ché
chébioye bontsamba uabouana baya,
ché canyséfta bestsaSe bomnd y
bnétsana tsétjonése; ché soye ndocna
quenatstat§émbo. 8 Ché tconjinye
uabouana baya, tempo chca enjamna,
pero mora ya ndofie. Ché corente
béts tboicana cha echanjesetsjua,
pero lempe pochocané jtsemnama
chca echéntsaye. Quem luarentSe
oyenénga, ndémuanyengbe uabaina
quem luare jobojatsama orscana
ndofie yondudbemana, ché tSabe vida
mochjényenéngbe uabaina iudbemana
librésafie, chénga mochanjenjnan4, ché
bayé ché tempo enjaniyend y mora ya
ndone, pero cachifie yochjésabama
chamojinye ora.

9“MuentSe canye soye entsemna ché
chca josértama chamojobenangbiama:
ché bayabe canjséfta bestsase
endmeéna canyséfta tjafie ndayine
ché shembésa entsetbemana;
ché bestsaséngnaca mondména
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canyséfta mandadénga. 10 ChentSana,
shachnéngbe améndayana ya
tonjochnéngo, canja mora
entsetbemana jtsaméndayama y ché
inya caba ndoie tonjashjango. Y cha
chaojashjango ora, ndoflie bénama
cha queochaisemanda. 11 Ché tempo
enjaniyena uabouana bayé pero mora
ya ndofie, endména ché canyséfta
mandadénguentSana inje mandado,
pero chanaca ché inje canyséftangca
endména y lempe pochocana
jtsemnama entsa.
12“Ché tconjinje bnétsana tsétjonése

mondména bnétsana mandadénga,
jaméndama cab4 ndofie tmonjéjayenga;
pero béasefta tescama cényifie ché
uabouana bayéftaca, mando mo
reyéngcd mochanjéyéngaciie. 13 Quem
bnétsanénga njetscanga cachca
mochantsejuabnaye, y ché uabouana
bayabioye chéngbe obenana y mando
mochanjatsetaye. 14Ché Oveshatembe
contra mochéntsentsjanaye; pero

ché Oveshatema echantsayénjand,

er ché Oveshatema endména

nyetsca améndayéngbiama ché

més uamana Utabna y njetsca
reyéngbiama ché més udmana Rey.
Ché bnétsana mandadénga chéftaca
mochdantsentsjanaye ora, cha

chentSe chabe ent§dngaftaca canyife
echidntsemna. Chénga mondména ché
cha tojadchembo y tojubuayanénga y
chébefie sempre osbuédchiyénga ca”
—cha Sonjaniyana.

15Ché angel méntsénaca

Sonjaniyana: “Ché tconjinye béjayénga,
ndayine ché bacna vida bomna
shembésa entsetbemana, mondména
nyetsca canjye luarentSa entSanga,
enutanana entSanga, nyetsca

biyafie oyebuambnayénga y nyetsca
mandayéngbentsa ent§anga. 1Y

ché uabouana bayébefie tcojinye
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bnétsana tsétjonése y ché uabouana
bayé4, ché bacna vida bomna
shembasabioye mochantsédboyénja;
enasa cachcd mochanjesonyaye; chabe
cuerpentSa méntSena mochantsdsaiie
y ifiesheca mochantsejuinyiye,
chaopochocantscuana. 17Béngbe
Bétsa tojama ché bnétsanénga
ainanifie tSa chamotseboSe, ntSamo
cha yobo§ca chamotsamama. Chca,
chénga mochanjendyeunaye chéngbe
mando ché uabouana bayabioye
jantSabuéchiyana, ntSamo Béngbe
Bétsa tojayanca chaojopasantscuana.
18 Ché tconjinje shembésa ché puerte
béts pueblo endména, ché ndayentsa
mandadénga njets quem luarentsa
mandadéngbefie mando mondbomna

ca” —cha Sonjaniyana.
1 8 1ChentSana inje angel
sénjaninye, celocana
enjétsastjajuana, puerte obenana
bomn4, y chabe buashinyjinjananaca
nyets quem luarifie entsanbinjna. 2Ché
angel jabuache méntsa enjétsichamo:
iYa mochantsepochéca, ya
mochantsepochéca ché udmana
pueblo Babilonia!
iChentse tojtsébema diabléngbe
oyenifie,
nyetsca bacna espiriténgbe oyeniie,
y ndoie tSabe y uaboyénja
shloftséngbe oyenifie!

3 Er njetsca quem luarifie
méndayéngbentsa entSanga
puerte bacna soyénga tmojama
chentSa entSangbe causa,

mo ché bacna vida bomna
shembasaftaca bacna soyénga
cuafjamci,

mo puerte cuafjotmenangcé ché
bacna vida bomna shembésabe
vinoyeca.

Babilonia japochécama

Apocalipsis 17, 18

Nyetsca luarénguentsa
mandadénga puerte bacna
soyénga tmojama,

mo ché shembésaftaca bacna soye
cuafjamca,

y quem luarent§a obudmnafiénga y
enénga, bomnénga tmojobiama
chentSa ent§anga yapa
crocénana nye ndayifinaca
ntsejuabnayca gastaye causa ca

—cha enjétsichamo.
4ChentSana, celocana inye
oyebuambnayana sénjanuena, méntsa
enjétsichamo:

iChé béts pueblentsana
maisebocanal!, ts§éngaftanga ché
atSbe entSanga Smomnénga,

ché chent$a entSanga
mondbétsama bacna soyénga
ndofie chasmondétsamama,

ni ché chéngbioye japochécama
soyénga tséngaftangbiama cach
ndofie chaondétsemnama.

5 Chénga tsa bacna soyénga
tmojama, t§a bétscd nja mo
celéntscoiie cuafjojutjecd,

y Béngbe Bétsa mora entsejuabna
chénga tsa puerte bacna soyénga
tmojama causa, ché soyéngama
jacastigama.

6 Ntsamo chentSa entSanga
inyengbiama ndofie t§aba
tmonjamca,

ché entSangbidmnaca cachca
chaotsemna;

ntSamo tmojamama, cabd uta soye
mas cachca soye chéngbiama
chaotsemna;

ntSamo chentSa entSanga injenga
chamosufrima tmojamca,

chéngnaca cachca uta soye mas
chamosufri.

7 Chénga corente jtsendbotamnayana
y yapa crocénana nye ndayifinaca
ntsejuabnayca jtsegastayana;
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ché causa, chénga entsamna
puerte jasifriama y beca
tsetSanana jtsebomnama.

Er chéngbe ainanifie méntsa
jtsejuabnayana:

“MuentSe mo reyéngca
mondétbidmana.

Viudac4d ngménaca ndoiie
quemuédtsména; tondayama
quemochatssufrina ca.”

8 Chiyeca, canje ora pochécaye
soyénga chéngbiama
echanjéshjango:

jobanama Socanénga, puerte
ngménana y jabuache
shéntsana,

ifiesheca lempe chéngbefie
echéntsejuinye;

er Béngbe Bétsa corente obenana
bomné endmeéna,

Béngbe Utabna ché chénga chca
castigo chamotsebomnama
tojayana ca —cha enjétsichamo.

9Quem luarentSa mandadénga,
chent$a entSangaftaca puerte bacna
soyénga tmojaménga, y chéngaftaca
nye ndayinnaca yapa crocénana,
ntsejuabnayca tmojagastanga,
mochanjosachna y puerte ngmenédnaca
mochéntsemna, ché béts pueblo
chaojtsangbototjuanentsa ngona
chamojinye ora. 1° ChentSana bénoca
mochanjoquéda antjeSna, ché
uabouana castiguama auatja causa, y
chentSa entSangbiama mochanjayana:
iTSa lastema, tSa lastema
tséngaftanga ché udmana
béts pueblo, Babilonientse
oyenéngbiama, ché tSa obenana
binjnentse!

Canye ora tséngaftangbe
castigo tojéshjango ca

—mochéntsichamo.
11Ché quem luarentSa
obudmnaifiénga y enéngnaca
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mochanjosachna y ngmenanaca
mochantsemna ché pueblentsa
entSangbiama, er chora ya
ndocnd queochatsména ché
chénga tmojashjango soyénga
chamobudmifama: 12 tmojtashjango
castellano soyénga, midio soyénga,
udmana y botamana ndétsbenga,
perlénga, uamana lino y shbuenda
uafjatsenga entsaya y sedéjua y
udmana uabuangana entSay4; njetsca
botamana uanguétse betiyénga,
marfiloca pormana soyénga, udmana
niﬁé§éngaca pormana soyénga,
bronce soyénga, hierro y marmol
soyénga; 13bétsca canela y inye
botamana uanguétSe y tamna
soyénga, botamana uanguétse
béjayénga, incienso y mirra; vinoye,
aceitiye, udmana arninya, trigo;
bayénga ndayanaca uasmémnayénga,
oveshénga, couayénga, cochéshangé y
entSanga nyets tempo nje inyabiama
oservenéngnaca. 1Y ché pueblentsa
entSangbiama mochanjayana:
iChé tSa cmonjanogtisetana
jtsebomnama soyénga, mora ya
ndofie que§smatsbomna;
ché udmana y buashinyinyana
soyénga y tSa bomnana lempe
§mojobuetse,
y ndocna te més cachca soye
quesmochétsbomna ca!
15Ché soyénga enénga, ché
béts pueblentsa ent§angbeyeca
bomnénga tmojanobiaménga,
bénoca mochanjoquéda antjesna,
ché béts pueblentsa entSangbiama
tSa béts castiguama auatja causa;
mochanjosachna, puerte ngmenanaca
mochéntsemna. 1Y méntsé chentSa
entSangbiama mochanjayana:
iTSa lastema, tSa lastema
t§éngaftanga ché udmana béts
pueblentSe oyenéngbiama!
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Ché enjaninjna mo canje
shembasacda, uadmana lino
ent§éjua uichétjona,

udmana shbuenda uafjatsenga y
uabuédngana entSaya uichétjona,

botamanané castellanoca,
perlénga y udmana botamana
ndétsbéngaca.

17 {Y canje ora chabe tSa bomnana
lempe tojtsopochocé ca!
—mochanjayana.
Nyetsca ché barquénguentsa
méandayénga, chentSa entsanga
inye luaroye ajnénga y chentsa
trabajayénga, y njetscanga ché
vida onguayifie mar béjayoca
trabdjayéngnaca, chentSana bénoca
mochanjoquéda antjesna, 18y ché
béts pueblo chaojtsangbototjuanentsa
ngona chamojinye ora, jabuache
mochanjayana: “iQuem uamana
béts pueblécd ndocna inje pueblo
cachcé quenatsména ca!” 1°Chca
chamojinye ora, ngménama bestsasifie
polvéshe mochantsenotboto, y méntsa
mochéntseyona oSachiyénga y puerte
cochtsetSenanénga:

iTSa lastema, tSa lastema
tséngaftanga ché udmana béts
pueblentSe oyenéngbiama!

ChentSa bomnédnaca bomnénga
tmojanobiama nyetscanga ché
mar béjayoca barco bomnénga.

iCanje ora lempe tojtsopochoca
ca! —chénga mochantseyona.

Chora ché angel tonjdnayana:
20 {Celoca oyenénga mdyejuanga
ché pueblo chca tojapasama;

y t§éngaftdngnaca mdyejuanga,
Béngbe Bétsabe entSanga,
Jesucristbe ichménénga
y Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga,

er chca jacastigase, Béngbe Bétsa
tojama chénga chamosufrima,

Apocalipsis 18

ntSamo t§éngaftanga
cha$mosufrima chénga
tmojanmcé ca! —cha
tonjanayana.
21Chentsana, canje angel puerte
obenana bomn4, canje ndétsbé
tonjanatsband, mo canje béts
nantsnébé ndétsbecd, mar béjayoye
tonjanashbuetSe y mént§a tonjanayana:
Méntsa, nye ndeolpe y jabuache,
Babilonia ché udmana béts
pueblo mochéntsetsatse,
y ndocna te més quem pueblo
queochétsména.
22 ChentSe, ndocna te mas
quemochéatuenana
arpanga uabudstoyana, ni
cantayana, flautéfjénga y
trompetéfjuangé cach ndorie;
ndocna te mas quemochédtsména

obrerénga,
ni ché nantsnébeifie trabajayana
quemochatuenana.

23 ChentSe, ndocna te mas
ndocna uajuinjanésha
queochétsbinjynaye,
ni casamento fiestentSa
enbouenanana quemochatuenana.
Er ché béts pueblo chca
mochantsepochdca,
masque chent§a obudmnanénga
y enénga njets quem luarentSe
ché mas bomnénga monjamna,
y chentSa bocjuandnaca nyetsca
luarénguentsSa entSanga
ingfiénénga monjamna ca —cha
tonjdnayana.
24Béngbe Bétsa chca ché béts
pueblentSe echanjama, er chentse
tmojinyena ché Béngbe Bétsabiama
trabdjaye causa tmojanébanéngbe
buifie; ché chabe juabna
oyebuambnayénga, chabe entSanga, y
ché chédbioye oservénama njets quem
luarentSe tmojtsébayéngbe buiiie.
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19 IChentSana celoca
sénjanuena mo mallajta
entSanga cuaftsayebuachca, méntsa
monjétsichamo:
iBéngbe Utabna matschuanga!
Béngbe Bétsa endména nda chabe
entSanga tojatsebaci;
cha puerte udmanana,
buashinyinjana y mando
endbomna,
2 er ndayama cha tojayanca
ndegombre jtsemnana,
y ntsamo tSaba chama tojtsemnca.
Cha ché uachuana bacna vida
bomna shembésabioye
tbojacastiga.
Ché shembésabe puerte bacna
soyénga causa,
nyets luarentSa ent§dngnaca bacna
soyénga tmojama.
Chabioye chca jacastigase,
Béngbe Bétsa tojama ntSamo
jamama ibomerecenci,
chébioye oservénénga ché
shembésabeyeca tmojébana
causa ca —chénga
monjétsichamo.
3Y cachifie mént§a tmonjanayana:
iBéngbe Utabna matschuanga!
iChé béts pueblo japochécama
uangbototjuanentSa ngona
nyetsca tescama chca
echanjétsjuaye ca!
4Y chora, ché uta bnétsana y canta
bétséjéménga améndayénga y ché
canta Ainénga tmonjanoshamentsé,
y Béngbe Béts4a, ché udmana
tbemanentse enjétsetbemanabioye
tmonjanadora, méntsa jayanése:
“iChca chaotsemna! iBéngbe Utabna
matschuanga ca!” 3Y ché udmana
puestentSana canje oyebuambnayana
tonjanébocna, méntsa:
Béngbe Bétsa matschuanga,
nyetsca chabe oservénénga
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y ché njetscangbiama cha ché més
uamand yomnama juabnayénga,
béasenga y bétsétsanga ca.

Ché Oveshatembe casamento fiesta

6Y sénjanuena mo mallajta
entSangbe oyebuambnayancé, mo
bétsca béjaye cuaftsobonjnaca y mo
béts juesasanana shauenananci;
mént§a monjétsichamo:

iBéngbe Utabnad matschuanga!

Er Béngbe Utabnd, Béngbe Bétsa
nyets obenana bomn4 tojontsé
jaméandana.

7 Puerte méyejuanga y
mochjinyanyiye

Béngbe Bétsa puerte bétsd y
uamana bétsemnama,

er mora entsemna mo ché
Oveshatembe casamento te
cuafjoshjangcé;

chabe shema yochjabocné puerte
tojtenobotama;

8 tmojalesencié cha chauatichétjo
uadmana, nduatsenga uafjantse y
uabuashinyinyana lino entsaya.

Ché shema entsinyinynd ché
Béngbe Bétsabe entSanga;

y ché lino entsay4 jtsichétjonana
entsinyinyna

chénga lempe ntsamo tSaba
yomncé jtsamése imoyena ca

—chénga monjétsichamo.
9ChentSana ché dngel Sonjaniyana:

“Méntsa mabema: ‘Oyejuayénga ché
Oveshatembe casamento fiestama
6fjanénga ca.’ ” Y méntsdnaca

Sonjaniyana: “Chca, ndegombre

Béngbe Bétsabe palabrénga endména
ca.”

10 As chabe shecuatsentse
sénjanoshament$é cha jadérama, pero
cha Sonjaniyana: “Ndofie, atSeftaca
ndofie chca matamana, er atSe Béngbe
Bétsabe canje oservena séndména,
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ntSamo aca condménci, y ché
Cristbeyeca acbe cat§idtanga, ntSamo
chabiama motat§émbcéa y chabe
ndegombre palabrénga njets tempo
imabuayiynanga mondmeéncéa. Aca
cmontsemna Béngbe Bétsé jadérama
ca.”

Nday4 Jests tojanma y tojanayancd,
endama ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga chéngbe
ainanifie osertdnana y afiemo
chamotsebomnama, ché soyéngama
ent§angbioye jabuayenama.

Ché fjantse couayifie enjaquena

11 Chora sénjaninye celoca atéfjnifie;
canjye fjantse couaye enjétsemna y
ché chébefie enjaquend enjanabaina

“Ntsamo tojasebuachenacd améa”

y “Ndegombre oyebuambnaya

ca”, er ntSamo tSaba yomncé cha
tojanjuabd y tojanma entSangaftaca;
y checa chabe uayayéngaftaca
monjanentsjanaye. 12Chabe fSnébenga
mo ifleshcd enjaninyna, bestSasifie
ba uabuashinyinyana coronéshangd
enjanabomna, y canyje uabaina
chébefie enjandbemana; nje cha
ché uabaina yojandbuatma. 13Cha
enjanichétjona buifieca unétjona
entSaya y chabe uabaina enjamna
“Béngbe Bétsabe palabra ca”. 14Y
chabe Gstonoye monjétsajna
mallajta soldadénga celoquénga,
nduatsenga uafjantse y udmana

lino entsaya uichétjonénga, fjantse
couayénguiile enjaquenénga. 15 Ché
enjétsebnatsanabe uayoicana
enjandbocana canye puerte efsana
espadéja, ché Béngbe Bétsabeie
ndosbuéchiyénga jatatsetSama. Cha
puerte obendnaca echdntsaméndaye,
mo canje hierro varéfjaquéca.

Cha echanjama ent§éngaftaca mo
nda uvasésanga juantsétetjiama

Apocalipsis 19

tojtsabotajna ora cuafjamcd; y
echanjama chénga chamotsebomnama
ché puerte uabouana castigo, Béngbe
Bétsa ché njets obenana bomna
tbojetna causa. 16 Chabe uabonjaniyafie
y chabe méntjoca canje uabaina
enjandbemana: “Nyetsca reyéngbiama
ché mdas udmana Rey, y njetsca
améndayéngbiama ché mas udmana
Utabné ca”.

17Chentsana canje angel sénjaninye,
shinyifie enjétsatsana, ché celoca
tsbandnoca njetsca monjanongiiefjna
shloft§énga jabuache méntsa
enjétsétsétsnaye: “iMabénga, menefjna
ché Béngbe Bétsa tojapronta béts
sand jasama; 18 chaSmosama reyéngbe
méntsena, soldadénga améndayéngbe
méntSena y valente ent§angbe
méntsena, couayénga y chéngbeiie
enjaquenéngbe méntSena, y nyetsca
entSangbe méntSena, cachéngbiama
trabdjayénga y nje injabiama njets
tempo trabajayénga, basesenga y
bétsétsanga ca!”

19Chora atSe sénjaninje ché
uabouana baya y quem luarentsa
reyénga chéngbe soldadéngaftaca
tmojénenefjna, ché fjantse couayine
enjaquena y chabe soldadéngaftaca
jéntsjama. 20 Ché uabouana bayéa
tmonjanotbd, y chaftaca ché Béngbe
Bétsabe ndoiie ndegombre juabna
oyebuambnayd, ché bayabe delante
ba béts soyénga tonjanmé obenana
jinjanyiyama; y cha ché soyéngaca
tojanaingfié ché uabouana bayabe
uinynanana soye chamuayent§jajoma
tmojanlesencianga, y ché chéabioye
jadérama pormana soye adérayénga. Y
ché utatbioyna ainata tmontsanatmetse
ché ifiesheca uafjajénayoye, ché
azufre endéjuinyinyjanentSe. 21 Ché
inyengbioyna tmontsanapochoci
ché fjantse couayine enjaquenabe
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Apocalipsis 19, 20

uayoicana enjanébocana espadéjaca,

y njetsca shloftsénga chéngbe

mént§énaca yapa tmontanoshacha.
IChentsana canje dngel

2 O sénjaninye celocana

entsanastjajuana ché corente
asentoye tboca llavéfjaca, y canje
béts cadenéjua entsanétbena. 2 Ché
angel tbontsantba ché dragdénbioye,
ché tempsca métScuaye, ché Diablo
y Satanas endménad, y canje uaranga
uatama tbontsanbétséca. 3 Ché
corente asentoye tboye tbontsantsatse,
chentSe tbontsanétame, y chentse
bésasa tsengajaSeca tonjaninynana,
ndotat§émbca jatéfjuama ndocna
chaondobenama; y chca, ché dragén
ndofe chaondobené jabocnama
entSanga jainghiama, ché uaranga
uata candochnénguéntscuana; y
chora, basefta tescama ché dragén
mochanjétsboshjona.

4Uédmana puesténga sénjaninye,
y chifie tmonjanotbiama ché
entSanga tSaba o ndofie tsaba
tmonjamama jayanama obenana
tmojandyéngaciiénga. Ché bestSase
jtséstjanguése tmojandébanéngbe
espiriténgnaca sénjdnanye. Chénga
chca tmojanébana, Jesis tojanayana
soyénguifie y ché Béngbe Bétsabe
buayenana soyénguifie sempre
oSbuéchiye causa. Chénga ndoie
tmonjanadora ni ché uabouana baya,
ni ché chéabioye jadérama pormana
soye, y ndofie tmonjanlesencia ché
bayabe uinynanana soye juentsaca
o cucuat§ine chamuayent§jajoma. Y
sénjaninjye chéngna tmontanayena
y Cristoftaca canje uaranga uatama
montsanmdanda. 5Ché entSanga
mondmeéna ché natsanénga
jtayenama, pero ché tempo ché inje

Ché uaranga uata
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obanénga ndofie cheméntétanayena,
ndaya nje ché canje uaranga

uata chentSana. ¢iOyejuayénga

y Béngbe Bétsabe ent§anga, ché
tmojtanayenénga ché obanénga
chdmuatayenama Béngbe Bétsa
tojanma ora! Chénga ndofe
quendtamna ché njetsca tescama
castigo jtsebomnana, ndaya Béngbe
Bétsd y Cristbioye mo bachnangcéa
chénga mochdéntseservena, y
Cristoftaca ché uaranga uatama
mochantsemandaye.

Satanas japochécama

7Ché uaranga uata chaojochnéngo
ora, Satands chabe utdmenocana
mochanjétsboshjona; 8y cha
echanjabocna nyets luarentSa
entsangbioye, ché Béngbe Bétsabe
soyéngama contra imomnéngbioye
jaingfiama, ché nt§amo Béngbe
Bétsabe contra Gog y Magog tempo
ibojamncd imomnénga. Satanés, ché
entSanga echanjdchembo Béngbe
Bétsabe contra jéntsjama, y tSa
chéftanga cha echanjachembo, nja
mo ché mar béjaye chénjoca cascajca
mochéntsemna.

9Chénga njetscanga nyets
luaréjana mochanjétsjua, y ché
Béngbe Bétsabe entSanga oyenentSe
y chabe bonshana entSangbe béts
pueblo shéconana mochanjotsaye.
Pero celocana ifie echanjatquécjana
y ché Béngbe Bétsabe contra
imomnénga lempe echantsajuinye.
10Y Satands, ché aingfaya,
mochéantsatmetSe ché ifieshe y
azifreca uafjajéonayoye, ndayentse
ché uabouana bayéa y ché Béngbe
Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayda tmontsanatmetse.
ChentSe béts castigo njets tempo,
bnété y ibeta mochanjasufrina.
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Ché obanéngbiama tmonjanayana
ntsamo chéngaftaca
jamama yojtsemnana

11 Chentsana sé€njaninye canye béts
uadmana fjantse puesto jamandama
y nda chifie enjetsetbemand. Celoca
y quem luare chabe delante lempe
tonjanenatjémba, y ndécnentSe
mas chenatanobinyna. 12Y ché
obanénga sénjananye, bétsétsanga y
bésesenga, ché udmana puestentsa
natsanoica monjétsatsana; y ché
librésangd tmonjanétéfjo, y inje
librésanaca, ndémuanyenga nyetsca
tescama tSabe vida mochjénjenéngbe
uabaina uabemana librésa. Ché
obanéngbiama tmonjanayana
ntsamo ch'é'ngaftaca jamama
yojtsemnana, cachénga vida
imojdbomna ora nt§amo tmojéftsema
soyéngaca, ntsamo ché librésangaiie
yojanabemancé. 13Ché mar
béjayoye tmojanébanénga choicana
tmontanbocna, y ché obanénga
tmojanoquedanga luarénguents§ana
tmontanbocna, y cada cdnjabiama
tmonjanayana ntSamo chaftaca
jamama yojtsemnana, cachénga vida
imojabomna ora ntsamo tmojéftsema
soyéngaca. 4 Chentsana ya ndoiie
més obenana quentétsemna entSanga
chamébanama chaomama, mo ché
obenana ché ifiesheca uafjajéonayoye
cuaftsétSencd; quem ifiesheca
uafjajénaye endména ché nyjetsca
tescama castigo jtsebomnama luare;
ché choca castigdnénga jtsamnama
yojtsamnéngbiama entsemna mo
chénga cachine cuafjatobanca;
15y ndémuanyengbe uabaina ché
tsabe vida mochjényenéngbe
uabaina iudbemana librésafie ndofie
yonjanabemana, ché ifiesheca
uafjajénayoye tmontsanatmetse.

Apocalipsis 20, 21
Celoca tsmiifie y fshantse tsmifie
2 1 1ChentSana atSe sénjaninye
canjye celoca tsmifie y canye
fshantse tsmife, ndofle ntSamo tempo
enjamncd, er ché tempo enjamna
celoca y fshantse chora ya ndofe
quentétsemna, y ché mar béjaye
chora cach tondaye. 2 Sénjéninje ché
“uamana ca” uabaina béts pueblo, ché
tsém béts pueblo Jerusalén, Béngbe
Bétsabiocana celocana enjétsostjajuana,
puerte botamanifie, mo canje
shembésa puerte botamananaca,
chabe boya jabocnabiama. 3Y chora
canje jabuache oyebuambnayana
Béngbe Bétsabe udmana puestentSana
sénjanuena, méntsa: “Mouena. Béngbe
Bétsa entsdngaftaca echantsemna y
cha chéngbefie echantsiyena. Chénga
chabe ent§anga mochédntsemna,
cach Béngbe Bétsa chéngaftaca
echintsemna, y cha chéngbe Bétsa
echantsemna. 4Cha echanjama
chénga ndocna te més ngménénga
chamondétsemnama, y ndofie mas
chamondébanama, ndofie més
chamondoSachema, ni ngménaca
ndofie chamondétséyebuambnama
y ndofle més tsetSanana
chamondétsebomnama; er nt§amo
chénga entSangca fshantsoca tempo
imojéftsiyena ora enjamncd, chora ya
ndofie chca queochéitsména ca.”
5Ché uamana puestentse
enjantbemand Sonjaniyana: “AtSe
lempe mo tsém soyéngca séndbama
ca.” Y méntSanaca tonjdnayana: “Ché
soyénga mabema, er ché palabrénga
endména ntSamo ndegombre yomnca,
y nyjetscanga mondobena chifie corente
jtsosbuéchiyana ca.”
6 ChentSana Sonjaniyana: “Lempe
tonjochnéngo. Atse séndména
ché njetsca soyénga bojatSaya
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y pochocayd, ché natsand y ché
ustonoya. Mo nda tSa uajuendayana
tojtsebomné canye béjaye fshantsifie
obocanentSana cuafjofSecd, cachca
nda tSa tojtseboSe atSbe soyénga
jtsebomnama, atSe chanjama cha

ché soyénga chaotsebomnama, y

ché njetsca tescama yomna tSabe
vidnaca, chca jtsebomnama chabioye
tondaye ntsotjaficad. ”Nda njetsca
soyénguentsana tSaba chaojabocnéd mo
ayénjanayacd, lempe echanjéyéngaciie
ntSamo atSbe ent§dngbioye jatSatayama
tija§ebuachenacd, y atSe chabe Bétsa
chantsemna y cha at§be uaquina.
8Pero ché auatja causa Cristbioye
ndofie mondéservénénga, chabene
ndosbuéchiyénga, ché bacna soyénga
causa Béngbe Bétsabiama puerte
uaboyénjanénga imomnénga, ché
injengbioye obidnayénga, ché
shembasa o boyabasaftaca bacna soye
aménga, ché bocjuana soyénga aménga,
ché soyénga adérayénga diosénga
yomna ca jtsejuabnayése, y nyjetscanga
bosterénga imomnéngbiamna,

chénga entsamna ché ifiesheca
uafjajonayoca jastufriana, ché azufre
yojuinyinyanentSe. ChentSe puerte
castiganénga sempre mochanjéftsemna,
mo uta soyama cuafjobancé ca.”

Ché tsém béts pueblo Jerusalén

9ChentSana canya ché
angelénguentsa, ché canjséfta
copbenga bomnénga jitjena ché
canyséfta tistonoye pochdcaye
soyéngaca, atsbioye tonjanabo y
Sonjaniyana: “Mabo, cbochanjinyinyiye
ché tojobouama shembasa, ché
Oveshatembe shema ca.” 10Y atSe
ché Udmana Espiritoftaca corente
mandand jtsemnése, ché dngel
Sonjananatse canye béts y tsbanana
tjoye, y Sonjaninyinyé ché tsém béts
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pueblo Jerusalén, ché “udmana ca”
uabaina pueblo, celocana Béngbe
Bétsabiocana enjétsostjajuana. 11 Ché
béts pueblo enjétsebuashinyinjana
Béngbe Bétsabe buashinyinyananaca;
enjétsebuashinyinyana mo canye
uamana botamana ndétSbecé, mo
jaspe ndétsbecd, pero mo cristalca
téshinynife. 12 Ché béts pueblo
shéconana canye béts y tsbanana
tapiése enjamna, ché tapiésifie
bnétsana uta bésashanga y cada
bésashentse canye 4ngel, y ché
bésashangane enjandbemana
ché Israeloca bnétsana uta béts
pamillangbe uabaina. 13 Shinje
bocanoica unga bésashanga, shinye
uenatjémbambanoica ungasha,
tsjuanoica unga bésashanga, y
tsmanoica ungashd. 14 Ché tapiése
enjanécuatjona bnétsana uta
ndétsbenguifie, y chébenguifie
enjandbemana Jesucristo ché
Oveshatembe bnétsana uta
ichménéngbe uabaina.

15Ché 4ngel atSeftaca oyebuambnaya
canje castellano juinynanéséfja
enjanatbéna jamedidama ché béts
pueblo, chentSa bésashanga y chentsa
tapiése. 16 Ché béts pueblo cach medida
enjdnbomna njets cantoica, cach
medida téntSoye y njanéjoye. Ché
angel chabe juinjnanéséfjaca ché béts
pueblo tonjanmedida: enjaAnbomna
uta uaranga y uta patse kilémetrénga;
téntsoye, tsbandnoye y nyanéjoye cach
medida enjanbomna. 17 ChentSana ché
tapiése tonjanmedidd, enjdinbomna
chnénguana bnétsana y shachna
metrénga; ntSamo entSanga chca
soyénga jamedidama mondétatsémbca
ché 4ngel tonjanmedidé&.

18 Ché tapiése enjanpormana
jaspe ndétsbeca, y ché béts pueblo
ena castelldnoca, tSa chca nja mo

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



631

cristalcé téshinjnifie enjaninyna.
19Ché ndétsbenga ndayifie ché tapiése
enjanécuatjona enjanbotamanana
nyetsca udmana botamana
ndétsbéngaca: canjyebé jaspe ndétsbeca,
ché inyebé zafiroca, ché inyebé dgata
ndétsbeca, ché injebé esmeraldaca,

20 ché inyebé 6nice ndétsbeca, ché
inyebé cornalina ndétsbeca, ché injebé
crisélito ndétsbeca, ché injebé berilo
ndétsbeca, ché injebé topacioca, ché
inyebé crisoprasa ndétsbeca, ché
inyebé jacintoca y ché injebena
amatista ndétsbeca. 21 Ché bnétsana
uta bésashangs enjuamna bnétsana
uta perlénga; cada bésasha nye

canye pérlaca uapormanésha. Y ché
mas béts tsdshenéjana enjamna ena
castelldnoca; mo cristalca téshinjnine
enjaninyna.

22 Ché béts pueblentse ndocna
Béngbe Bétsabe béts yebna
chiyataninye, er BEngbe Utabn4,
ché Béngbe Bétsa nyets obenana
bomnd y ché Oveshatema chentse
bonjamna, y chata njetscangbiama
ché béts pueblentse ndayéntsnaca
adoranata bonjétsemna. 23 Ché béts
pueblentSe ndofie quenjatsiyta shinye o
juashcona chaotsebinynaye, er Béngbe
Bétsabe buashinyinjanana chentse
enjétsebinynaye, y ché Oveshatembe
buashinyinjanana mo uajuinjanéshaca
enjamna ché béts pueblama. 24 Chentsa
binynayénaca, entSanga njetsca
méndayéngbentSe mochantsiyena, y
quem luarentSa mandadénga chéngbe
udmana y béts soyénga ché béts
puebloye mochanjiyébo. 25Ché béts
pueblentsa bésashanga ndocna te
quemochtétatame, y chentse ndocna
ora ibeta queochatsména. 26 Ché
béts puebloye mochanjiyébo ché
nyetsca luarénguentSa entsangbe
udmana y béts soyénga, y ché

Apocalipsis 21, 22

nyetsca luarénguentsa entsdngbefie
bétsétsanga y uAmanénga iuabiamna
soyéngnaca. 2’Pero ndocna te
queochatémashéngo ndayénaca,
y ché soye chaotsama entSanga
ndofie t§dbenga chamotsemnama
Béngbe Bétsa jadérama; ni ndocna
queochatamashéngo, Béngbe
Bétsabiama nja tondayama ogustana
soyénga amé o inyengbioye jaingiiama
soyénga améa. Choye mochanjamashjna
nye ché ndémuanjengbe uabaina
yojtsdbemana ché Oveshatembe
librésafie, ché njetsca tescama tsabe
vida mochjénjenéngbe uabaina
uédbemanentse.
2 2 1Ché angel Sonjaninyinyé

ché enjanobéjna béjaye
vida bomniye. Ché btiyeshe enjamna
ndétsenguiye y téshinjyniye mo
cristalca. Enjanébocana ché Béngbe
Bétsa y ché Oveshatembe udmana
puestocana, 2y ché mas béts tsashena
tséntsajana enjanobéjna. Ché
fshajayentSa catoica lado enjandjuajna
betiyeshénga ché njetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama, canje
uatifie bnétsana uta soye jashijonana,
canje cada shinye; ché betiyeshentsa
tsbuanéchénga josérviana njetsca
mandayéngbentsa ent§anga jashnama.
3 Choca ndocna soye queochatsména
ché ndayama Béngbe Bétsa tojayana
ndofie t§abd yondména ca, y ndaye
bacna soye japdsama chaotsemna soye.
Ché Béngbe Bétsd y ché Oveshatembe
uadmana puesto ché béts pueblentse
echantsemna, y chatbe oservénénga
mochantsadorana. 4 Chénga
mochanjinje Béngbe Bétsabe jubia,
y chabe uabaina chéngbe juentsaca
mochantsambaye. 5 ChentSe ndocna
ora ibeta queochitsména, y chentsa
oyenénga ndofie queochéatéjaboto
canye uajuinyanésha o shinje
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chaotsebinjnaye, er Béngbe Bétsa
Béngbe Utabnabe buashinyinjanana
chéngbiama echantsebinynaye, y
chénga mochéntsemna mo reyéngca
udmanénga, y Béngbe Bétsaftaca
nyetsca tescama mochdntsemandaye.

Jesucristo jésabama entsobeco

6Chentsana ché angel Sonjaniyana:
“Quem palabrénga endména ntSamo
ndegombre yomnca, y njetscanga
mondobena chifie corente
jtsosbuachiyana. Béngbe Utabnd, cach
Béngbe Béts4, nda endbama chabe
juabna oyebuambnayénga, chéngbe
ainanifie osertdnana y afiemo
chamotsebomnama joyebuambayama,
chabe 4ngel tbojichmé chabe
oservénéngbioye jinjanjiyama ndaya
betsco yojtsemna jopdsama ca.”
7Chora Jests tonjdnayana: “Mouena.
iAtSe cachifie betsco chanjésabo!
Oyejuayéd nda quem buayenana soyénga,
ntSamo ndegombre jopdsama, ché
Béngbe Bétsabe judbnaca oyebuambana
soye tojoyeund, ché ndayama quem
librésafie entsibemana ca.”
8 AtSe Juan, ché soyénga sénjanuena
y sénjaninye. Y chca sénjanuena
y sénjaninjentSana, ché chca
Sonjaninyinyé angelbe delante atSe
sénjanoshamentsé, cha jadérama.
9Pero cha Sonjaniyana: “Ndoie,
atSeftaca ndofie chca matamana, er
atSe canye Béngbe Bétsabe oservena
séndména, ntSamo aca condménca,
y ntSsamo ché Cristbeyeca acbe
cat§atanga, ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga y njetscanga ché
ndaya quem librésafie endayanama
tmojéyeunanga mondménca. Aca
cmontsemna Béngbe Bétsa jadérama
ca.”
10 Chora ménts§dnaca Sonjaniyana:
“Ndofie mo iytémencé catjadboshjona
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ndayé quem librésafie entsabemanca,
ché ndegombre jochnénguama soyénga,
er chca jopasama ché tempo ya
entsobeco. 11 Cachca monyé ché bacna
ent§a bacna soyénga chaotsama; ché
puerte bacna soyénguifie jtsiyenama
bosa, cachca soyénga chaotsama; pero
ché t§édbiana ntsamo t§aba yomnca
chaotsama, y ché Béngbe Bétsabe entsa,
nyets tempo nyets aindnaca chabioye
chabotseservena ca” —cha Sonjaniyana.

12 Chora Jesus cachiiie tonjdnayana:

“Mouena. AtSe quem luaroye

betsco chanjésabo, y atSeftaca
chanjiyébo ché uacanana soye, y
cada ona t§éngaftanguentSabioye
chanjoyiye ndaya tojamama nt§amo
tbojtsomerecenca. 13 AtSe séndména
ché njetsca soyénga bojatsSaya y
pochocayd, ché natsand y ustonoyé,
ché ndabeyeca y ndabiama lempe
yomna ca” —Sonjaniyana.

14 Oyejuayénga ché bacna soyéngama
perdondnénga imojtsemnénga, mo
chénga chéngbe entSaya botamana
cuaftsaboshabeca. Chca chénga
mochantsobena ché njetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama
uacananana jashjachama, mo ché nyetsca
tescama yomna tSabe vida jtsebomnama
betiyeshentsana cuaftsesaca, y
mochanjobenaye ché tsém béts puebloye
bésasajana tsaba jamashjnama. 15 Pero
ndoiie quemochatobenaye jamashjnana
ché ba ndoiie tSabe juabnénga ainanifie
bomnénga, ché bocjuanénga, ché
shembasa o boyabésaftaca bacna soye
ameénga, ché injenga obdnayénga, ché
soyénga adérayénga diosénga yomna ca
jtsejuabnayése, y njetscanga ché bostero
soyénga ogusetdnénga y chca jtsamése
oyenénga.

16 Chora Jests cachifie tonjanayana:

“AtSe Jests, at§be angel tijichmé
ché ntsamo atSe séntsejuabnaca
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ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanéngbioye lempe
chdmabuayenama. AtSe séndména
ché Rey DavidbentSana Ent§a. AtSe
séndména mo ché binjanoye puerte
binynaye estrellca ca.”

17Ché Uédmana Espiritu y ché

Oveshatembe shema bondbétsichamo:

“iMabo ca!” Y nda chca chaojouend

chiuayana: “iMabo ca!” Y mo nda tSa
uajuendayana tojtsebomna, tojabo
y bétsca béjaye cuafjofSecd, cachca
nda tSa tojtsebose Jesusbe soyénga
jtsebomnama, chabioye chaobecond
y cha echanjama ché soyénga cha
chaotsebomnama y ché nyetsca
tescama yomna tsabe vidnaca, chca
jtsebomnama tondaye ntsotjafica.

18 Nyetscanga nt§amo quem
librésafie entsabemanc4, ché
ndegombre echanjopasama
chamojouenéngbioye §cuabuayena.
Nderado nda ché soyéngama maés

Apocalipsis 22

chaojaboté, Béngbe Bétsa echanjama
cha chaosufr{ ché quem librésarie
entsdbemana pochécaye soyénga. 1°Y
nderado nda ntsamo quem librésarie
entsabemancd, ché ndegombre
echanjopdsama soyénguifie ndayanaca
tojajuand, Béngbe Bétsa chabioye
bochantsebojuédna ntsamo chabiama
yomncé ché njetsca tescama

yomna tSabe vida jtsebomnama
betiyeshentSana y ché tsém béts
pueblentsana, ché ndayama quem
librésane entsibemana.

20 Quem soyénga oyebuambnay4,
ché lempe ndegombre
echantsemnama tonjayana, atSe,
Jests séntsichamo: “Affie, betsco
chanjésabo ca.”

Chca chaotsemna. iCochjabo, Béngbe
Utabna Jests!

21Béngbe Utabna Jesis chaoma
tSabe bendicionénga tséngaftangberie
chaotsemnama.
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